KO & BIOMHXANIKO
EAHTHPIO ABHNON

A/NZH: IKE, O.E., E.E., Abnva, 20/05/2021
AOIIION YIIOXPEQN & Y.M.E. Ap10. Tlpor.: 2374345
TMHMA: IKE

Mimpoeopies: KAPAKQXTAY NIKOAAOX
TnAiépmvo: 2103382475

Fax: 210 3647776

E-mail: nkar@acci.gr

ANAKOINQZH

Kataywplong oto MNeviko Epmopiko Mntpwo (I.E.MH.) kat dnpooieuong oto tadiktuako tono tou .E.MH., otoeiwv
¢ Etatpeiog Meploplopévng EuBOVNG pe TNy emwvupia ANTHESIS MOAAANAAZIAZTIKO KAl ©EPMOKHMIAKO YAIKO
ETAIPEIA NMEPIOPIZMENHZ EYOYNHZ, to Stakputiko titho ANTHESIS ENE kot apBuo F’EMH 7636401000.

Tnv 20/05/2021 kataywpndnke pe Kwdikd AplOuo Kataxwpnong 2548079 oto Mevikd Epmopwod Mntpwo (M.E.M.H.),
8wa tn¢g Yrnnpeoiog NE.MH. tou EBEA, to amo 06/05/2021 Swwtikd cupdwvntiko tng ETAIPEIAL MEPIOPIXMENH2
EYOYNHZ pe enwvupia ANTHESIS NOAANANAAZIAZTIKO KAI OEPMOKHMIAKO YAIKO ETAIPEIA MEPIOPIZMENHZ
EYOYNHZ kot aplbud FrEMH 7636401000, n omola £6pevel oto Anuo KHDIZIAY / ATTIKHE, cUudwva pe To omoio
anodaciotnke opodpwva, n petatpomn NG mapamdvw ETAIPEIAZ MNEPIOPIZIMENHZ EYOYNHI og ISwwtikn
Keboahatouywkry Etaupeia, pe enwvupio «ANTHESIS DYTOMPOITAZIA KAl OPEWH IAIQTIKH KEDAAAIOYXIKH
ETAIPEIA», Siakpltikd titho «ANTHESIS I.LK.E.» kat apBuo TEMH 7636401000. H petatpomr authy cuvieAeital
obudwva pe ta dpbpa 104 £wg 117 kat 128 éwg 133 tou N. 4601/2019 kaw LTS TG IPOUTIOOECELS EDOPUOYNS AUTWV.
Tnv (610 nuepounvia Katoxwpiodnke oto Mevikd Eumopikd Mntpwo oAGKANPO TO VEO KEIEVO KOTAOTATIKOU pall pe
TLG TPOTIOTIOLNOELG TOU. To VEO KELUEVO TOU KATAOTOTIKOU €(vOlL CUVNUUEVO KAl OMOTEAEL avamOomaoto UEPOG TNG
napouoag ovVaKoivwong.

H NPOIZTAMENH THE AIEYOYNIHE

N
BIONYZIA FAPIOY

H yvnootnta tov napdvtog uropet va emiPefarwbdei amod to https://www.businessregistry.gr/publicity.aspx

Akadnuiag 7, 106 71 ABriva, TnA: 210 36 04 815-9, 210 36 02 411, Website: www. acci.gr, Email: info@acci.gr

| E/0.rA.110.03-02 |
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IAIQTIKO ZYM®QNHTIKO METATPOMHE
ETAIPEIAZ MEPIOPIZMENHZ
EYOYNHE (E.MN.E.) o¢

IAIQTIKH KEGANAAIOYXIKH ETAIPEIA
(LK.E.)

Z0pu@wva pe Tov N.4601/2019

- TPOMOMOIHZH KAI
KQAIKOMOIHZH TOY
KATAZTATIKOY

NG eTaupeiag «k<ANTHESIS
MOAAANAAZIAZITIKO KAI
OEPMOKHIMIAKO YAIKO ETAIPEIA
NEPIOPIZMENHZ EYOYNHZ» (ap. FEMH
007636401000)

>tnv ABriva onuepa tnv 6" Maiou 2021,
nuépa lMEUTTTN, OTa ypageia TG ETAIPEing
«ANTHESIS TIOAAAMAAZIAZTIKO KAl
OEPMOKHIIAKO YAIKO ETAIPEIA
MEPIOPIZMENHZ EYOYNHZX» (e@e€Ag «n
Etaipeio») oTtov  AApo  Kn@ioidg  1ng
Mepipépeiag  ATTIKAG (006G  EppavounA
Mrtrevakn 8), oI akdAouBor cuvavTenkav va
OPICTIKOTTIOINGOUV KOl va UTTOYpAyouv TO
TTapév KaraoTtatiké:

1. O «kupiog Tlewpylog Kopiavog Tou
NikoAdou kai Tng Mapiag, TTou yevvhonke
otnv ABAva 1o 1972 kdroikog Kn@ioiag
ATTIKAG, Epp. MTrevakn ap. 8, kdroxog
Tou AAT. AE 046430/22-1-2007
€kd0BévTog atmd 10 AcTuvopikd TuAua
Knopioidg, pe A.®.M 053028919 1ng
A.QY. Kneioidg, ETTIXEIPNMUATIOG,
EAANVIKAG 1Bayévelag Kal uttnKooTNTAG,
EVEPYWVTOG YE TNV 1810TNTA TOU £TAIPOU
TNG €TAIPEIAG

2. H «kupia Mapia KouptoyAou TOU
Anpntpiou kal Tng KaAMIdTTNG culuyog
Tou [ewpyiou Kopiavou, TTou yevvrBnke
oTn ©egocoalovikn 1o £€10¢ 1972, KATOIKOG
Knoioiag ATTikAg, Epp. Mmrevdkn ap. 8,
kdroxog Tou A.A.T. AE 506328/12-4-

2007 ¢€kdoBéviog amd TO TpAua
Ac@ahegiag Kngioidg ATTIKAG, pe A.O.M.
075691949, 1ng A.0.Y. Knoioidg,
1I01WTIKN uTTAGAANAOG, eANVIKAG

10ayévelng KAl UTTNKOOTNTAG, EVEPYWVTAG

ME TNV IB16TNTA TNG ETAIPOU TNG ETAIPEING
ARAwoay, oul@wvnoav Kal
ouvamrodéxfnoav Ta akdAouba:

PRIVATE AGREEMENT

FOR THE CONVERSION OF A LIMITED
LIABILITY COMPANY (E.P.E.) TO A

PRIVATE COMPANY (l.K.E.)

According to Law 4601/2019

- AMENDMENT AND CODIFICATION OF
ARTICLES OF ASSOCIATION

of the company «<ANTHESIS
REPRODUCTIVE AND GREENHOUSE
MATERIAL - LIMITED LIABILITY
COMPANY» (General Commercial
Registry Number 007636401000)

In Athens today 6 May 2021, Thursday, at
the office of the company “ANTHESIS
REPRODUCTIVE AND GREENHOUSE
MATERIAL - LIMITED LIABILITY
COMPANY” (hereinafter “the Company”) at
the Municipality of Kifissia of the Prefecture
of Attica (8 Emmanouil Benaki Street), the
following were met to finalise and sign the
present Articles of Association:

1. Mr George Komianos son of Nikolaos and
Maria, born in Athens in 1972, resident of
Kifissia of Attica, 8 Emm. Benaki Street,
holder of police identity card no AE
046430/22-1-2007 issued by the Police
Department of Kifissia and of tax
registration number 053028919 of the tax
office of Kifissia, businessman, of Greek
citizenship and nationality, acting under
his capacity as partner of the Company

2. Mrs Maria Kourtoglou daughter of
Dimitrios and Kalliopi, spouse of George
Komianos, born in Thessaloniki in 1972,
resident of Kifissia of Attica, 8 Emm.
Benaki Street, holder of police identity
card AE 506328/12-4-2007 issued by the
Police Department of Kifissia, with tax
registration number 075691949 of the tax
office of Kifissia, private employee, of
Greek citizenship and nationality, acting
under her capacity as partner of the
Company

Declared, agreed and accepted the
following:

The company with the name
“ANTHESIS REPRODUCTIVE AND




H Eraipeia pe v emwvupia
«ANTHESIS MNOAANAMAAZIAZTIKO KAl
OEPMOKHIMIAKO YAIKO ETAIPEIA
MEPIOPIZMENHXZ EYOYNHX» «kai TOV
OlokpITikd  TiTAO  «ANTHESIS E.M.E.»
ouoTiBnke oTig 20 louviou 2007 pe TNV UTr

apIBuodv 19073/20-6-2007
ZuuBoAaioypa@ikn TPAagn Mg
ZuppoAaioypdgou ABnvwv Eiprivng-

Agpoviag xnpag Anuntpiou =npokwoTa, To
yévog Aiovuaiou T¢ivou (TTou KataxwpAhonke
oto lNpwTtodikeio ABnvwv oTig 29 louviou
2007 pe yevikd apiBud 11142/2007 kai €101k
apiBud 3145/2007 kai dnuooIEUONKE OTO
utrap. 6662/29.6.2007 @®EK  Telxog
Avwvlpwv  Etaipeiwv  kai  Etaipeiwv
Meplopiopévng EuBOVNG) TTEpi PETOATPOTING
TNG TTPOCWTTIKAG ETAIPEIOG PE TNV ETTWVUMIQ
«ANTHESIS TNOAAAMAAZIAZTIKO KAl
OEPMOKHMIAKO YAIKO - Tewpylog
Kopiavog» kai e rTapdAAnNAn cuppeToxn NG
Mapiag KouptoyAou wg VEOEITEPXONEVNG
€Taipou Pe KaTOBOAA UETPNTWV KOl  HE
KataBoArnl JeETpNTWV Kai Tou idlou TOU
ewpyiou Kopiavou yia 1 dnuioupyia tng
E.N.E pe £6pa 10 Afpo Knoioidg ATTIKAG,
didpkeia  gikool  (20) €tn, OKOTIO TIG
cloaywyég, €Eaywyég Kal TNV - gUTTOpIia
TTOAATTAOCIOOTIKOU  UAIKOU  QUTWV  Kal
MOoOXEUPATWY, oTépwy, BioAoyikwv
OKEUOOMATWY, ATTAOPATWY, TNV €I0aywyn
Kar  eumopia BgpupoknTTiakol  UAIKOU,
MNXAVNPATWY, QUTOPATIOUWY KAl EPYAAEiwvV
yid QypoTIKAi XPAON Kai Trapaywyn €1dwv
avBokopiag Kal TNV TTapoxr UTTNPECIWY O€
aypoTeg  Kal  TTapaywyoug, JE  ETAIPIKO
KEQAAQIO €KATOV CapdAvTa €TTA  XIAIGDEG
(147.000) Eupw OdlcipoUuevo O€ TEOTEPIG
XINGdeg evviakdoia (4.900) etaipikd pepidia
ovouaoTikAG agiag TpiavTa (30) eupw £KACTO.
To ke@AAaio TnG eTaipeiag KaTaBAROnke aTnv
gTaipeia amd  Toug  TTPOAVOPEPBEVTEG
povadikoUg Taipoug ws akoAoUuBwg: a) O ek
Twv eTaipwv ewpylog Koulavog eioépepe
oTnV ETAIPEI TNV ATOMIKA TOU €TTIXEIPNON,
ToooU e&nvra xINddwv (60.000) eupw Kai
emTAéOV KATERAAE OTO TapEIo TNG €TAIPEIAg
MeETPNTG agiag eBdounvia evvéa XIAIGOWV
eCakoaiwv TevAvTa (79.650) eupw, ATOI
OUVOAIKG ekaTOv TpIdvTta evvéa XIANIAOES
eCakoala TrevAvra (139.650) eupw, ATOI TO
95% TOU €TQIPIKOU KeQaAaiou Kal avéAaBe
TEOOEPIG XINAOEG €EaKkOOIO TTEVAVTA TTEVTE
(4.655) etaipik@ pepidia agiag Tpiavta (30)
EUPW €KAOTO, TIOU QVTITTIPOOWTTEUOUV TO
95% Twv eTaIpIKWY PEPIdiWY, B) H ek Twv
eTaipwv Mapia KoupTtoyAou katéBaAe aTo

GREENHOUSE MATERIAL - LIMITED
LIABILITY COMPANY” and the trade name
“ANTHESIS LTD” was established on 20
June 2007 by virtue of the notary deed
number 19073/20-6-2007 of the Public
Notary of Athens lIrini-Lemonia widow of
Dimitrios Xirokostas, maiden of Dionysios
Tzinos (registered with the Athens First
Instance Court on 29 June 2007 under
general number 11142/2007 and special
number 3145/2007 and published in the
Official Government Gazette Bulletin of
Corporations and Limited Liability
Companies no 6662/29.6.2007) on the
conversion of a personal business under the
name “ANTHESIS REPRODUCTIVE AND
GREENHOUSE MATERIAL - George
Komianos” and with the simultaneous
participation of Maria Kourtoglou as a new
part with the payment of cash by Georoge
Komianos himself for the establishment of a
Limited Liability Company with registered
address in the municipality of Kifissia,
duration of 20 years, purpose the imports,
exports and trade of reproductive material for
plants and preparations, seeds, biologic
preparations, fertilizers, the import and trade
of  warehouse material, machines,
automations and tools for agricultural use
and production floriculture goods and the
provision of services to farmers and
producers, with a partnership capital of EUR
one hundred forty seven thousand (147.000)
divided into four thousand nine hundred
(4.900) partnership parts with a nominal
value of EUR thirty (30) each. The
company’s capital was paid by the above
mentioned only partners as follows: a) The
partner George Komianos contributed to the
company his personal business, with a value
of EUR sixty thousand (60.000) and in
addition deposited at the cash desk of the
company cash amounting to EUR seventy
nine thousand six hundred and fifty (79.650),
i.e. in total EUR one hundred thirty nine
thousand six hundred and fifty (139.650),
that is 95% of the partnership capital and
received four thousand six hundred and fifty
five (4.655) partnership parts with a nominal
value of EUR thirty (30) each, corresponding
to 95% of the partnership parts, b) The
partner Maria Kourtoglou deposited at the
cash desk of the company cash amounting to
EUR seven thousand three hundred and fifty
(7.350) and received two hundred forty five
(245) partnership parts with a value of EUR




TaWEIo TNG ETAIPEIAG O€ PETPNTA TO TTOCO TWV
eTTTA XINGdwWV Tpiakoaiwv Trevrvta (7.350)
eupw Kal avéAaBe d1akooIo CapdavTa TTEVTE
(245) etaipika pepidia agiag Tpidvra (30)
EUPW €KOOTO, TTOU QVTITIPOCWTTEUOUV TO 5%
TWV ETAIPIKWY PEPIBIWV.

To wg avw
TPOTTOTTOIRONKE WG AKOAOUBWG:

KaTtaoTaTikd

A) Mg mnv améd 26-2-2009 amégaon
NG MNeviKAg Zuvéleuong Twyv ETaipwy kai TRV

utr’ apiBuov 19385/4-6-2009
OupBoAaIoypa@IKA pfeletdy! e
ZuppoAaioypdgou ABnvwv Eiprivng-

Agpoviag xnpag Anuntpiou =npokwoTa, To
yévog Aiovuaiou TCivou (TTou KaTaxwpRonke
oto [NNpwTtodikeio ABnvwv oTig 11 louviou
2009 pe yevik6 apiBud 9248/2009 kai €101k
apiBud 2869/2009 kair dnuoocielBnke OTO
urap. 4717/11-6-2009 O®EK  Telxog
Avwvlpwv  Etaipeiwv  kai  Etaipeiwv
Mepiopiopévng EuBOVNG) pe v otroia
katapynénkav Ta dpbpa 41, 42, 43, 46 kai
47 Tou KartaoTaTikou Tng Etaipeiag.

B) Me tnv ammé 19-5-2011 amdégaon
NG MNeviKAG Zuvéleuong Twy ETaipwy kal TRV

uTT apIBuov 86/27-5-2011
OuppoAaloypa@IKi pfeletdy! ™Mg
ZuupBoAaioypdgou ABnvwv lwavvag

lwavvou Avopeaddkn (TTou Kataxwpnonke
oto lNpwTtodikeio ABnvwv oTig 11 louAiou
2011 pe yeviko apiBud 11316/2011 kai €161KO
apiBud 3190/2011 kar dnuoocielBnke OTO
urap. 6186/11.7.2011  ®EK  Telxog
Avwvipwv  Etaipeiwv  kai  Etaipeiwv
Mepiopiopévng EuBlvng), pe Tnv otroia 10
KEQAAQIO TNG eTalpeiag aufnbnke katd TO
Toodv  Twv  oapdvia  piag  XINGdwv
TeTpakooiwv (41.400) supw kal To apBpo 5
Tou KataoTtaTikou ™G Etaipeiag
TpoTToTToINONKE avdaloya.

Me tTnv atré 6 Maiou 2021 amdé@aacn
NG ‘EktokTng TlevikAGg XuvéAeuong Twv
Etaipwv Tng ETaipeiag kai To Tapdv 181wk
oupQwVNTIKG, o1 eTaipol Tng  Etaipeiag
ATTOQPACIcAV:

@) TN PETATPOTTT| TNG VOMIKIG HOPPNG
Mg eTaIPEiag «ANTHESIS
NMOANAMNAAZIAZTIKO KAl
OEPMOKHTIIIAKO YAIKO ETAIPEIA
MEPIOPIZMENHZ EYOYNHZX» amd Etaipeia
Mepiopiopévng EuBuvng (E.M.E.) o€ 18iwTiKA
KepaAlaiouxikr) Etaipeia (1.K.E.), olpowva
pe mig diatageig Tou N. 4601/2019 (yia Tnv
otroia €xel ponynBei n omd 24 AtpiAiou
2021 'EkBeon EkTipnong Tou EvepynTikoU Kai

thirty (30) each, corresponding to 5% of the
partnership parts.

The above Articles of Association were
amended as follows:

A) By virtue of the decision of the
Company’s General Meeting of Partners
dated 26-2-2009 and the notary deed no
19385/4-6-2009 of the Notary Public of
Athens Irini-Lemonia widow of Dimitrios
Xirokostas, maiden of Dionysios Tzinos
(registered with the Athens First Instance
Court on 11 June 2009 under general
number 9248/2009 and special number
2869/2009 and published in the Official
Government Gazette Bulletin of
Corporations and Limited Liability
Companies no 4717/11.6.2009) by virtue of
which the articles 41, 42, 43, 46 and 47 of the
Company’s Articles of Association were
abolished.

B) By virtue of the decision of the
General Meeting of the Partners dated 19-5-
2011 and the notary deed no 86/27-5-2011
of the Notary Public of Athens loanna
loannou Andreadaki (registered with the
Athens First Instance Court on 11 July 2011
under general number 11316/2011 and
special number 3190/2011 and published in
the Official Government Gazette Bulletin of
Corporations and Limited Liability
Companies no 6186/11.7.2011), by virtue of
which the Company’s capital was increased
by the amount of EUR forty one thousand
four hundred (41.400) and article 5 of the
Company’s Articles of Association was
amended accordingly.

By virtue of the decision of the Extraordinary
General Meeting of the Company’s Partners
and the present private agreement, the
Company’s Partners decided:

a) The conversion of the legal form of
the company “ANTHESIS REPRODUCTIVE
AND GREENHOUSE MATERIAL - LIMITED
LIABILITY COMPANY” from a Limited
Liability Company (LTD) to a Private
Company (P.C.) in accordance with the
provisions of Law 4601/2019 (for which the
Assets and Liabilities Valuation Report dated
24 April 2021 of the company under
conversion carried out by Mrs George Dokos
and Apostolos Dokos, Certified Auditors-




Tou MabnTikoU TNG JETATPETTOPEVNG ETAIPEING
n otmoia dievepynOnke atrd TOUG K.K. AGKO
Mewpyio kar Adko AmoéoTolo, OpkwToUg
EAeykTég - AoyioTéG TNG EAeykTIKAG ETaipeiag
«FIVEB AUDITORS ANQNYMH ETAIPEIA»
Baoel NG omoiag auth avépxeTal o Eupw
EKOTOV OYydOVTa OKTW XIANIAOEG TETPAKOTIO
(188.400,00 €) ka1 n otroia kaTaXWPERONKE
oTo eviké Eptropiké Mntpwo (IE.MH.) oTig
5 Mdiou 2021 pe Kwdlkd aplBud
KaTayxwpiong 2539824 (avakoivwon INE.MH.
ME apiBuo TTpwTokdAAou 2370348/5.5.2021).

B) ™mv TpoTtrotroinon Kal
Kwdikotroinon T1ou  Kataotatikol — wg
aKoAOUBWG:

Accountants of the Audit Firm “FIVEB
AUDITORS S.A” has been drafted, on the
basis of which it amounts to EUR one
hundred eighty eight thousand four hundred
(188.400,00 €) and which has been
registered with the General Commercial
Registry (GCR) on 5 May 2021 under code
filing number 2539824 (GCR announcement
under protocol number 2370348/5.5.2021)

b) The amendment and codification of
the Articles of Association as follows:

KATAXTATIKO
KE®AAAIO A' - 2Y3TAZH - EMONYMIA -

ARTICLES OF ASSOCIATION
CHAPTER A - ESTABLISHMENT - NAME -

ZKOMOZ - EAPA — AIAPKEIA - ETAIPIKH

PURPOSE — SEAT - TERM - CORPORATE

AIAGANEIA
ApBpo 1° - ZYZTAZH - EMONYMIA

Me T10 Tapdév  ocuoTAvetar  ISIWTIKA
KegpaAaiouxikr Etaipeia (I.K.E.) pe emwvupia
«ANTHESIS OYTOMNPOXTAZIA KAl
OPEWH IAIQTIKH KEDPAANAIOYXIKH
ETAIPEIA» kai 1OV  OIOKPITIKO  TiTAO
«ANTHESIS ILK.E.» .

MNa 71 d1eBveic ouvaAlhayéG n avwTEPW
emwvupia amodidetar «kANTHESIS CROP
PROTECTION AND NUTRITION PRIVATE
COMPANY» kai o avwrépw OIOKPITIKOG
TiTAog ammodidetal «<ANTHESIS P.C.».
ApBpo 2° - ZKOMNOZ

1.2ko1rég TnNG ETaipeiag sivai:

a) O1 eicaywyég, e€aywyEg Kal N guTTopia,

BioAoylkwv  oKeuaoudaTwy,  AITTAOUATWY,
AYPOTIKWV KAl PEAIGOOKOUIKWY  €QOdIWV,
MEAICOWV Kal BouBivwyv PUOIKNAG

ETTIKOVIAONG, WPEAIJWY PJAKPO-OPYAVICHWY,
PEPOPOVWV Kal Trayidwyv TTapakoAolbnong
TTAnBuouwv EVTOUWY, BiodieyepTwv,
(QUTOTTPOCTATEUTIKWV TTPOIOVTWYV Kai
TTPOIOVTWYV UYEIOVOUIKOU £VOIOQEPOVTOG KAl N
TTAPOXA UTTNPECIWV OE TPITOug aTa TTAdicia
TWV AVWTEPW.

B) H é€peuva, avamtuén Kkal TTapaywyn
TTPOIOVTWYV QUTOTTPOCTACIAG Kal BpEéwng €iTe
yla Aoyapiacpdé Tng ETaipeiag eite  yia
Aoyapiaoud TpitTwv Kabwg kal n avabeon Tng
€peuvag, avaTrTuéng Kal TTapaywyng Twv wg
dvw TpoidvTwy O€ TPITOUg yia Aoyapiacud
NG ETaipeiag.

y) H texvohoyia yia Tnv Mewpyia AkpiBeiag, n
TEXVOAOyid OUANOYAG Kal  €TTEEEPYyOTiag
Oedopévwy  aypol, n Olaxeipion vepou,

TRANSPARENCY
Article 1 - ESTABLISHMENT - NAME

A Private Company (I.K.E.) is hereby
established under the name “ANTHESIS
PHYTOPROSTASIA KAl THREPSI IDIOTIKI
KEFALEOUCHIKI ETERIA” and the trade
name “ANTHESIS |.K.E.”.

For international transactions the above
name is rendered as “ANTHESIS
CORPCROP PROTECTION AND
NUTRITION PRIVATE COMPANY” and the
above trade name is rendered as
“ANTHESIS P.C.".

Article 2 - PURPOSE
1. The purpose of the Company is:

(a) imports, exports and marketing of organic
preparations, fertilizers, agricultural and
apiculture supplies, bio-stimulants, plant
protection products and sanitation products
and the provision of services to third parties
in the context of the above.

(b) research, development and production of
plant protection and nutrition products,
whether on behalf of the Company or on
behalf of third parties, and the assignment of
research, development and production of
these products to third parties on behalf of
the Company.

(c) The technology for Precision Agriculture,
technology of collection and processing of
field data, water administration, enemies of
forestry and rural green, trade of veterinary
medicines, input for production and
companion  animals, agriculture  and




exBpwyv d00IKAG XAwpidag kal aoTIKOU
TTpacivou, n  eUTmopia  KTNVIATPIKWY
PAPUAKWY, EI0POWV YIa {wa TTapaywyng Kai
OUVTPOPIAG, N KAAAIEpYEIQ Kal TTapaywyn
QUTIKOU UAIKOU Kal n gUTTOpPICa
TTOAAQTTAQCIACTIKOU UAIKOU.

2. Na v eKTTAApwOon Tou oKOTToU TG, N
Etaipeia propei va 19puUel UTTOKATAOTANATA,
TIPOKTOPEIA, ypageia 1 AANEG  HOPYES
OeuTePEUOUCAG EYKATAOTAONG 0€ KABE TTOAN
™G EAAGOOG kal oTo €EwTepikd. ETiong
MTTOPET VO CUMMETEXEI OE AANEG ETTIXEIPNOEIG
OTTOI0OONTIOTE HOPPNG, TTOU £XOUV TOV idI0 A
TIOPEUPEPH OKOTTO, VA  EKTTPOCWTIEI N
OUYXWVEUETAlI HE AAAeG eTTIXeEIpoels AdN
UQICTAPEVEG R TTOU TTPOKEITAl VO cuaTaBoUuv
otnv EAAGOa | TO €€WTEPIKO, Kal Ol OTTOIEG
EMOILKOUV TOV idI0 | TTAPEUPEPr OKOTTO UE
autdév TnNG E€TAIPEIAG, VO OUUUETEXEl OE
Slaywviououg Kal va avaAaupaver dnuoacia
épya, Kkabwg kal va ouvepyaleTal e
OTTOIOVOATTIOTE TPOTTO HE AAAO QUOIKG A
Nopiké TlMpdéowTta I8IwTIKOU 1 Anuociou
Aikaiou.

ApBpo 3° - EAPA

‘Edpa Tn¢ Etaipeiag opicetai
Knoioidg tng Mepipépeiag ATTIKAG.

o Anpog

MeTagopd Tng £€0pag TnG eTalpEiag o€ AAAn
Xwpa Tou EupwTraikot OikovouikoU Xwpou
yivetal oUppwva pe tnv Oladikaoia Trou
opiCetal oto ApBpo 45 ToUu N.4072/2012
OTTWG IoYUEL.

ApBpo 4° - AIAPKEIA

H &idpkeia ¢ Etaipeiag opiletar oe 34
Xpovia, kai éxer Adn apxioer amd TNV
dnuooicuon Tng E.MN.E. n otoia pe 10 TTOPOV
petatpémetal o LKIE. kal Afyer Tnv
avTioTolXn NUEpounvia Tou £étoug 2041.

H d&idpkeia 1ng ETaipeiog ptopei  va
TIAPATEIVETAI JE ATTOPACN TNG ZUVEAEUOEWG
TWv €Taipwv n otroia Aauaveral cUPPWVaA
MEe TO dpBpo 72 Tap. 5 Tou N. 4072/2012
OTTWG IoYUEL

ApBpo 5° - ETAIPIKH AIA®GANEIA

H ETaipeia, og k&Be Eviutro Tng, Ba avagépel
oUP@WVA PE TOV VOUO, TNV ETTWVUIA TNG, TO
ETAIPIKO KEQAAQIO KOl TO GUVOAIKO TTO0O TWV
TUXOV EYYUNTIKWYV €1I0QOPWYV Tou GpBpou 79
Tou N. 4072/2012, Tov apiBud .E.MH. 1ng
Etaipeiag, Tnv €dpa Tng ka1 TNV akpifn Tng
dielbuvon, kabwg kal  av n  Eraipeia

production of plant material and trade of
reproductive material.

2. In order to fulfill its purpose, the Company
may establish branches, agencies, offices or
other forms of secondary establishment in
any city in Greece and abroad. It may also
participate in other undertakings of any kind
which have the same or a similar purpose,
represent or merge with other undertakings
which are already in existence or are to be
established in Greece or abroad and which
pursue the same or a similar purpose as the
Company; participate in tenders and
undertake public works, and cooperate in
any way with other natural or legal persons
governed by private or public law.

Article 3 - SEAT

The seat of the Company is in the
Municipality of Kifissia of the Prefecture of
Attica.

Any transfer of the Company’s seat to
another country of the European Economic
Area shall be carried out in accordance with
the procedure laid down in Article 45 of Law
4072/2012 as applicable.

Article 4 - TERM

The term of the Company is 34 years and it
has already commenced as of the publication
of the LLC which is now being converted into
a PC and expires on the corresponding date
of the year 2041.

The term of the Company may be extended
by decision of the Meeting of the Partners
taken in accordance with Article 72 (5) of Law
4072/2012 as applicable.

Article 5 - CORPORATE TRANSPARENCY

In all its forms, in accordance with the law,
the Company shall indicate its name, the
Company capital and the total amount of any
guarantee contributions referred to in Article
79 of Law 4072/2012, the General
Commercial Registry (GCR) number of the
Company, its seat and exact address, and




Bpioketan  umoé  ekkaBdpion.  ETriong,
ava@épeTal n IoTooeAida TG ETaipeiag.
H Etaipeia Ba diatnpei eTaipikr) 10TooeAida

atnv Olelbuvon (domain name):
www.anthesis.qr otnv ~ omoia  Ba
eMgaviovTal EKTOG TWV AvVWTEPW

TTANPOPOPIWV KAl TO OVOUOATETTWVUNA Kal Ol
OleuBlvoelig Twv  €Tdipwy, n  KAtnyopia
€I0QOPWYV TOU KAOE €TAIPOU Kal TO TIPOCWTTO
TmoU aokei TN Olaxeipion. H 1oT00€Aida
Kataxwpiletal kai ato N.E.MH.

KE®AAAIO B' ETAIPIKO KE®AAAIO -

ETAIPIKA MEPIAIA- EIZ®OPEZ ETAIPON

whether the Company is in liquidation. The
Company's website shall also be stated.

The Company will maintain a corporate
website at (domain name): www.anthesis.]gr
where, in addition to the above information,
the names and addresses of the partners,
the type of contributions of each partner and
the person entrusted with its management
will be stated. The website shall also be
recorded in the General Commercial
Registry (GCR).

CHAPTER B COMPANY CAPITAL -

ApOpo 6° KEDAAAIO

To ke@dAaio TG ETaipeiag opiletal aTo 100G
TWV €KATOV OYOOVTA OKTW TETPOKOTIWV EUPW
(188.400,00€), diaipoupevo o€ €€ XINIADEG
dlakdola oydovta (6.280) etaipika pepidia
ovouaoTikig agiag Tpiavta (30,00€) ékaoTo

T0

OTTOiI0  KOAUQONKE OAOOXEPWS WG

akoAoubwg:

1)

2)

O lewpyiog Kopiavég tou NikoAdou kai
NG Mapiag, TTou yevvABnke otnv ABriva
10 1972 Kd&T0IKOG Kn@io1dg ATTIKAG, Epp.
Mrrevdkn ap. 8, katoxog tou A AT. AE
046430/22-1-2007 €kd0BEVTOG OTIO TO
AcoTtuvouiké Tunua Kneioidg, pe A.®.M
053028919 g A.0.Y. Knoioidg,
emixeipnuaTtiag, EAANVIKAG uttnKodTNTOG
Kal  nAekTpoviky O1evBuvon  (e-mail)
g.komianos@anthesis.gr KaTEBaAE
€EKaTOV  €BOOMNAVTO  OKTW  XIANIGdES
evviakoola oydovta eupw (178.980,00
€) petpnTd Kai €Aafe TTEVTE XINIGOEG
evviakoola effvra £€1 (5.966) etaipika
pePIdIa, ovouaoTkAG aiag TpIAvTa
eupw (30,00 €) ékaaro.

H Mapia KoupTtoyAou Tou Anuntpiou Kai
™G KaAAIOTING ouluyog Tou [ewpyiou
Kopiavoud, 10U  yevvrbnke  oTn
Oeooalovikn 10 £€10¢ 1972, KATOIKOG
Knoioidg ATTikig, Epp. Mtrevakn ap. 8,
katroxog Tou A.AT. AE 506328/12-4-
2007 ekdoBéviog amd TO TuAua
Ac@aheiag Kngioidg ATTIKAG, pe A.O.M.
075691949, g A.0.Y. Kngioidg,
I0IWTIKNA UTTGAANAOG, eANVIKAG
10ayévelag  Kal  UTTNKOOTNTAG  Kal
NAEKTPOVIKNA d1evbuvan (e-mail)
m.kourtoglou@anthesis.gr KaTEBOAE
evvéa XINIAOEG TETpaKOOIa €iKOOI EUPW
(9.420,00 €) perpnTd@ ka1 €Aafe
Tplakooia Oéka Téooepa (314) eTaipikd
MEPIDIO, ovouaoTIKAG agiag TpIavTa
eupw (30,00€) éxaaTo.

COMPANY SHARES - PARTNER
CONTRIBUTIONS

Article 6 - CAPITAL

The capital of the Company is set at one
hundred and eighty-eight thousand four-
hundred euro (188.400,00€), divided into six
thousand two hundred and eighty (6.280)
partnership parts with a nominal value of
thirty (30,00€) each fully covered as follows:

1) George Komianos of Nikolaos and Maria,
born in Athens in 1972, residing in Kifissia
Attica, 8 Emm. Benaki St., holder of
identity card No. AE 046430/22-1-2007,
issued by Kifissia Police Station, tax
identification number 053028919, tax
office Kifissia, businessman, of Greek
nationality, e-mail
g.komianos@anthesis.gr paid one
hundred seventy-eight thousand nine
hundred and eighty euro (178.980,00 €)
in cash and received five thousand nine
hundred and sixty six (5.966) partnership
parts, with a nominal value of thirty euro
(30,00 €) each.

2) Maria Kourtoglou of Dimitrios and Kalliopi,
spouse of Georgios Komianos, born in
Thessaloniki in 1972, residing in Kifissia
Attica, 8 Emm. Benaki St., holder of
identity card No. AE 506328/12-4-2007
issued by the Security Department of
Kifissia-Attica, tax identification number
075691949, tax office Kifissia, employee,
of Greek nationality and citizenship, e-
mail m.kourtoglou@anthesis.gr paid nine
thousand four hundred and twenty euro
(9.420,00 €) in cash and received three
hundred and fourteen (314) partnership
parts, with a nominal value of thirty euro
(30,00 €) each.



http://www.anthesis.gr/
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KE®AAAIO I'" - OPFTANQZH KAI AIOIKHZH
THZ ETAIPIAZ

ApbOpo 7°
ZYNEAEYZHX

—APMOAIOTHTA  THZ

1. H ouvéAeuon Twyv eTaipwy gival To avwtato
6pyavo T1ng Etaipeiag kai Sikaioutalr va
armmo@aailel yia k4B eTaipikr) uTTOBEON, 01 &€
ATTOQACEIG TNG UTTOXPEWVOUV Kal OTTOVTEG 1
OI0PWVOUVTEG ETAIPOUG.

2. H ouvéheuon Twv eTaipwv atro@aailer: a)
yla TIG TPOTTOTIOINCEIS TOU KATAOTATIKOU TNG
eTaipeiag, PB) yia Tov diopioud Kai TRV
avAakAnaon Tou BIaxEIPIOTH, HE TNV ETTIQUAALN
Tou dpBpou 60 ToUu N. 4072/2012 OTTWG
IoXUEl, y) yiod TNV £yKpion Twv €TACIWV
OIKOVOMIKWYV  KaTtaoTdoswyv, Tn  Olavoun
KEPOWV, TO OIOPICPO €AEYKTA KAl TNV
atmraAAayr Tou diaxeipioTh atrd Tnv €ubuvn,
0) yla Tov aTrokKAEIOUO €Tqipou, €) yia TNV
ANoon Tng eTaipeiag 1 TNV TapdTacn Tng
dIdpKeIag TNG, OT) yIO TN PETATPOTI Kal TN
OuyxXwveuon Tng etaipeiag, ¢) Tnv €yepan
AywynAg Katé Twv opyavwv Tng eTaipeiag A
KGBe eTaipou yia ammolnuiwan yia Tig aglwoelg
NG €TQIPEIAg, Ol OTIoieG aTtmoppéouv atrd
TTPAEEIG A TTAPAAEIYEIG TOUG KATA TN oUCTACH
1 TN Asitoupyia Tng eTaipeiag, n) KGBe AAAN
mEPITTWON  opifduevn  oTOV  TTAPOV
KaTaoTaTiké kai otov N.4072/2012 (4pBpa
43-120).

3. O1ammo@docig Twv eTaipwy Aaudvovtal o€
OUVEAEUQT, EKTOG av €ival ONOPWVEG OTTOTE
pTTOPOUV va AauBdavovTal eyypaews Xwpig
ouvéleuon. Or1 uTtoypagég Twv  ETAIpWV
MTTOpOoUV va avTikaBioTtavtal he avtaAiayr
MNVUPATWY PE NAEKTPOVIKO Tayxudpopeio ( e-
mail). Ta TTapaTTavw TTPAKTIKA
KaTtaxwpitovralr oto PBIBAI0 TTPAKTIKWY TTOU
Tnpeital karé 1o dpbpo 66 Tou N.4072/2012
OTTWG I0XUEL.

ApbBpo 8° - ZYITKAHZH THXZ XYNEAEYZHZX

1. H ouvéAeuon ouykaAeitar amd TOV
diaxeipioth. O1 €Taipol TTPOCKAAOUVTAI OKTW
(8) TOUAAXIOTOV nuUéEPEG TIPIV  ammd TN
OUVEAEUQT, UE Eyypa@n TTPOCKANGN 1 HECW
NAEKTPOVIKOU Taxudpoueiou (e-mail), n otroia
onueiwvetal oto BIBAio Tng ETaipeiag tTou
TTpoBAETTETAN 0TO GPBPO 66 Tou N. 4072/2012
OTTWG I10XUEL. 2TV TTIPOOKANCN TTPETTEl va
avaypag@eTal N NUEPA, N WP Kal 0 TOTTOG TNG
ouvéleuong kai Ta  Bfépyata  Tou  Ba
oulnTnBouv.

2. H ouvéAeuon ouykaAeital TOUAGXIoTOV pia
POpPAa KAT €TOC TO APYOTEPO £WG Tn OEKATN

CHAPTER C - COMPANY ORGANIZATION
AND MANAGEMENT

Article 7 — COMPETENCE OF THE
MEETING

1. The meeting of the partners is the
supreme body of the Company and it is
entitled to decide on any corporate affair,
whereas its resolutions are binding on absent
or dissenting partners.

2. The meeting of the partners decides on:
(a) amendments to the Articles of Association
of the Company; (b) the appointment and
revocation of the administrator, without
prejudice to the provisions of Article 60 of
Law 4072/2012 as applicable, (c) the
approval of the annual financial statements,
the distribution of profits, the appointment of
an auditor and the discharge of the
administrator from liability, (d) the exclusion
of a partner, (e) the dissolution of the
Company or the extension of its term; (f) the
conversion and merger of the Company; (g)
bringing an action against the Company's
bodies or any partner for Company claims
resulting from acts or omissions in the
establishment or operation of the Company;
(h) any other matter set out in these Articles
of Association and in Law 4072/2012
(Articles 43-120).

2. The decisions of the partners are taken in
a meeting, unless they are unanimous, case
under which they may be made in writing
without a meeting. The partners’ signatures
may be replaced by e-mail exchanges. The
above minutes are recorded in the book of
minutes kept in accordance with Article 66 of
Law 4072/2012 as applicable.

Article 8 — CALL FOR THE MEETING

1. The Meeting of the Partners is convened
by the administrator. The partners are be
invited at least eight (8) days before the
meeting, by written invitation or by e-mail, to
be entered in the Company book stipulated
in Article 66 of Law 4072/2012 as applicable.
The invitation shall indicate the day, time and
place of the meeting and the issues to be
discussed.

2. The meeting is convened at least once a
year, at the latest by the tenth (10t") calendar
day of the ninth month following the end of
the financial year, for the approval of the
annual financial statements (ordinary
meeting).




(10n) nuepoAoylokA nuépa Tou €vatou PAva
METG TN AAgN TNG ETQIPIKAG XPNONG ME

QVTIKEINEVO TNV éyKpION  TwWV  ETHCIWV
OIKOVOUIKWV KOTOOTAOEWV (TakTIKA
ouvéleuon).

3. Av gup@wvouv Aol ol €Taipol, uTTopouv va
ouvedPIAOOUV O OUVEAEUON AKOUQ Kal av
dev TNPAONKav o1 SIATUTTWOEIG TNG TTAp. 1 ToU
TTapovTog apBpou (kaBoAikAy cuvéleuon).

4. H ouvéheuon cuvéEpyetal oTnv £0pa NG
Etaipeiag. Eg@bdoov guvaivolv 6Aol ol eTaipol,
N OuvéAeuon UTIOPEI va  OUVEPXETQI
OTTOUBNTTOTE GTO EC0WTEPIKO I TO EEWTEPIKO.
H ouvéleuon Twv eTaipwv  ptropei  va
Oie€axO¢ei pe TNAedIdokewn av CupPwvouv
OMol o1 etaipol. Kd&Be eTaipog utmopei va
aflwoel va Oie€axBei n  ouvéleuon e
TNAESIAOKEWN, WG TTPOG AUTOV, OV KATOIKEI O€
AAAn xwpa ammd ekeivn Tou dIeEAyeTal n
ouvéAleuan f av uttapxel GAAog atroudaiog
Aoyog, 1I8iwg acBéveia ) avatrnpia.

5. Etaipol rou €xouv 10 £va &ékaTo (1/10) Tou
OUVOAIKOU apiBuoU Twv ETAIPIKWY HPEPIBIWV
dikaiouvTal va {ntricouv atod 1o JIaXEIPIOTH
TN oUyKAnon ouvéleuong TTPoadiopifovTag
Ta Bféuara TnG nuepnroiag didtagng. Av o
dlaxeipioTAg péoa ae déka (10) nuépeg dev
OUYKOAECEl Tn  OuvéAeuan, Ol QITOUVTEG
eTaipol rpofaivouv ol idiol aTn GUYKANGN WE
TNV Tpotabeioa nuepnoia diaTagn.

ApBpo 9° - AIKAIQMA WHOOY

1. KdBe er1aipog €xel  dikaiwpa  piog
TOUAAYXIOTOV Wri@ou oTn ouvéAeuan. Av €xel
TTEPICOOTEPA ETAIPIKA PEPIDIA, O APIBUOG TWV
YAPWV gival avaAoyog pe Tov apiBud auTwy.

2. To dikaiwpa wrgou dev ptropei va aoknOei
atrd €Taipo, SIOXEIPIATH A KN, av TTPOKEITAI VO
ATTOQPACIOTEI 0 OPITHOG €I0IKOU EKTTPOCWITIOU
yia Oig€aywyr} Oikng evavtiov Tou A n
amaAdayy  amd Tnv €ubuvn TOU N O
ATTOKAEIONOG TOU aTTd TNV £TAIPEIQ GUUPWVA
pe TIg Olatdeig Tou N. 4072/2012 6mwg
I0XUO0UV.

ApBpo 10° - AHWH AMOGAZEQN

1. ZTn ouvéAeuon HETEXOUV OAOI OI €TAIPOI
QUTOTTPOCWTIWG 1 WE avTITpdowTro. ‘Exouv
T0 OIkaiwpa va AdBouv 10 AdGyo Kal va
yneioouv. O1 amo@docei TnG CGuvEAEUONG
Twv €Taipwv Aaufdvovrtalr e TNV atmoAuTn
TAElopn®ia Tou GuvOAIKOU apiBuol Twv
ETAIPIKWV PEPISiWY, EKTOG av AAAwG opileTal

3. If all the partners agree, they may validly
hold a meeting even if the formalities of
paragraph 1 of this article have not been
observed (universal meeting).

4. The meeting is held at the Company’s
seat. Subject to the agreement of all
partners, the meeting may be held anywhere
in Greece or abroad. The meeting of the
parties can be held by videoconference if all
partners agree. Any partner can request that
the meeting is held by videoconference for
him, if he resides in a country different from
the one in which the meeting is held or if any
other serious reason exists, mainly illness or
inability.

5. Partners who hold one tenth (1/10) of the
total number of may partnership parts can
request the administrator to call a meeting
specifying the items on the agenda. If the
administrator fails to call the meeting within
ten (10) days, the requesting partners shall
call it themselves with the proposed agenda.

Article 9 — RIGHT TO VOTE

1. Each partner shall have the right to at least
one vote in the meeting. If it holds more
partnership parts, the number of votes shall
be proportional to the number of parts.

2. The right to vote may not be exercised by
a partner, administrator or not, if the
appointment of a special representative to
take proceedings against that partner or the
waiving of its liability or its exclusion from the
Company is to be decided, in accordance
with the provisions of Law 4072/2012 as
applicable.

Article 10 - DECISION MAKING

1.All partners shall attend the meeting either
in person or by proxy. They have the right to
speak and vote. Decisions of the meeting of
the partners are taken by absolute majority of
the total number of partnership parts, unless
otherwise specified in these Articles of




oT1o TTapov kataoTatiké A otov N. 4072/2012
OTTWG IoYUEL.

2. EidikéTepa, n Afwn atd Tn ZuvéAEuon Twv
Etaipwv atmmo@doewv et Twv akdAouBwv
BepdTwyv TNG NUEPolag diaTagng:

a) auénon eTaipikoU Ke@aAaiou,
B) ouppueToxn o€ GAAN eTaipeia,
0) evexupiaon eTAIPIKWY PEPISiWY

yivetar pe TAgioyn@ia 75% Tou OuvoAikou
apIBUOU TWV ETAIPIKWYV HEPIBIWY.

Apbpo 11°- AIOPIZMOZ -
AIAXEIPIZTQN

EZOYZIA

1. H diaxeipion Twv eTaIpIKWV UTTOBECEWY Kal
n ekTTpoowTnon Tng Etaipeiag avariBetar pe
TO TOPOV OTOV €K Twv eTaipwv [ewpylo
Kouplavé Ttou NikoAdou kai g Mapiag,
KaToiko Kneioidg ATTIKAG, 0 oTToiog diopideTal
yia adpioTo XpOvVo Kal UTToxpeouTal va
CUNMOP@WVETAI JE TOUG YEVIKOUG Kal E18IKOUG
Kavoveg diaxeipiong, mou BETel N ZuvéAeuon
TWV €TAIPWY, B0 EKTTPOCWTTEI TNV ETAIPEIQ O€
KGBe dikaoTAplo otroloudATToTE BaBOU Kal
dikaiodoaoiag, akdua kal atov Apeio Nayo kai
T0 2upBoUAio  Tng Emikpareiag, oTa
@opoloyIKG BikaoThpia Kal TIG OIKOOTIKEG
EMTPOTTEG, KABWG kal gg KABe Ol0IkNTIKA,
OIKOVOUIKA 1 GAAN apxn i O EMTPOTIA Kal
KAOe VOUIKO TTpOoWTTO dnuogiou A 1I81WTIKOU
dikaiou i Tpdreda, ota TeAwveia OANg TNG
XWpag, oTtoug Alpéveg kal Ta Agpodpouia,
KaBWG Kal evwTTiov KABe QUOIKOU | VOUIKOU
mpoowtiou, Ba  dUvatar  va  dlopicel
TAnpeCouaioug diknydpoug TNG ETaIpEiag, va
emmayel Kai divel Toug €TRAAAOPEVOUG TNV
ETAIPEI OPKOUG KAl YEVIKA VO ETTIXEIPEI OAEG
TIG OXETIKEG € TNV 1010TNTA TOU QOTIKEG Kal
dikovopikEG TTpdgels. O AlaxeipioTig duvarai
va piobwvel 1 eKPIoBWvEl akivnTa Kail KivnTd,
va CUVATITEl CUPPBAaEIg Xpnoldaveiou KabBwg
Kol oUPBAcEIg BAVEICUOU EPYATOTEXVIKOU KAl
dAMou TrpoowTtrikoU. Na TrpocAaufaver Kai
ammoAUel  TO  avaykaio  JIoIKNTIKG  Kal
EPYOTOTEXVIKO TTPOCWTTIKO KAOE €I0IKOTNTAG
yio TNV €KTEAEON Twv £pywyv, TIOU EXEl
avaAaBel. Na opifel epyoAdfo yia Tnv
EKTEAEON TWV £pywyv, TTOU €xel avaAdpel.
levikd va ouvdmTel kaBe €idoug oupBaoeig,
ddvela atrAd fj JE ACQAAEIQ Kal VO TTAPEXE]
KGBe  €idoug  eyyunoelg,  akopa  Kal
EMTTPAYMATEG €iTE O€ TPATTECEG EITE E QUOIKA
r VOUIKG TTpocwTra. Na ekdidel i atTodExeTal
1 YeTaBIBACEl CUVOANQYUATIKEG 1) TPOTTECIKEG
EMTAYEG UTTEP 1 O€ BAPOG KAI OTO OVOoua TNG
ETAIPEIOG WG €KOOTPIAG, ATTOOEKTPIAG, VO

Association or in Law 4072/2012 as

applicable.

2. In particular, the taking of decisions by the
Meeting of the Partners upon the following
items of the agenda:

(a) increase of capital;
(b) participation in another company;
(d) pledging of partnership parts

Is made by a 75% majority of the total
number of partnership parts.

Article 11- APPOINTMENT - POWERS OF
THE ADMINISTRATOR

1. The management of corporate affairs and
the representation of the Company are
hereby entrusted to Georgios Komianos of
Nikolaos and Maria, resident of Kifissia-
Attica, who is appointed for an indefinite
period and is required to comply with the
general and specific management rules set
by the Meeting of Partners; he shall
represent the Company in every court at any
instance and of any jurisdiction, including the
Supreme Court and the Council of State, tax
courts and judicial committees, as well as in
any administrative, financial or other
authority or committee and before any legal
person of public or private law or bank, at
customs offices throughout the country, at
Ports and Airports, and before any natural or
legal person; he may appoint attorneys of the
Company, administer and give the oaths
required from the Company and, in general,
undertake all relevant civil and procedural
acts related to his capacity. The
Administrator may rent or lease immovable
and movable property, enter into loan
agreements as well as contracts for
temporary workers and other staff; hire and
dismiss the necessary administrative and
technical personnel of any specialty for the
execution of the projects he has undertaken;
appoint a contractor to carry out the projects
he has undertaken; in general, he may
conclude all kinds of contracts, raise ordinary
or secured loans and provide all kinds of
guarantees, including collaterals, either to
banks or to natural or legal persons; he may
issue, accept or transfer bills of exchange or
bank checks for or at the expense of and in
the name of the Company as issuer or
recipient, endorse, issue, sign cheques in the
name and on behalf of the Company, and in
general, conclude any legal act in the name
and on behalf of the Company ensuing rights




otmoBoypagei, €kdidel, UTTOYPAPEl ETTITAYEG
oTo Gvopa Kal yia Aoyaplacud Tng eTaipeiag
KO YEVIKA VA OUVATITEl OTTOIAONTTIOTE €V YEVEI
dikaloTrpagia oTo dvoua Kal yia Aoyapiacuo
NG eTaIpEiag, OnUIOUPYWVTAS DIKAIWUATA Kal
UTTOXPEWOEIG, va ekdidel Kal OEXETAI TIG
OXETIKEG  €EOQANTIKEG  aTTodEigelg  KAOE
OQEINETN TNG eTaIPEIOG f} oUVAAAOOOOUEVOU
pe auTr]. Na eIoTTpdTTEl XPHNOTA TNG ETAIPEIAG
amd ddaveia n xpnuatodoTticels i atmmod
otroladATIoTE €V yével aitia, amd KABe
TPATECa f} GAAO VOUIKO TTPOOWTIO 1} aTTd TO
EMnvik6  Anupéoio  kar 10 Tapeio
Mapakarabnkwyv Kal Aaveiwv. Na
OuppIBACZeTal yia TIG UTTOBEOEIG Kal DIECAYEI
dlaTTPayHaTEUOEIS KAl VO OCUPQWVEI TOUG
6poug TOU OupBiBacpol. Na  avoiyel
mMOoTWOoEeIg o€ TpaTTeCes. Na ommioBoypagei kal
TTPOECOPAEI POPTWTIKA £Eyypaga
EMTTOPEUPATWY WG  EKTTPOCWTIOS NG
eTaipeiag o€ KABe TEAwvEIakr apxh Kal
ETMIYEANTHPIO. Na TTapaAapBavel
KolvoTroloUpeva éyypaga. O  AlaxelpioTig
evepyei OAeg TG emPBaAAOuEVEG TTPAEEIS
dlaxeipiong Twv UTTOBECEWY TNG ETAIPEING,
ekTeAE OAa Ta KaBAKovTa TTou eTMIBGAAoOvTAI
amd 10 Noéuo kai 10 Tapov Karaorariko,
TTPORaivel OTIG OXETIKEG ONUOCIEVCEIG KAl TNV
™penon  Twv  BIBAiwv,  katacTdoewv,
I00AoyIopwyY TTou opilel 0 NOuog, evepyei
ATTOYPOAPEG, OUYKAAEI YEVIKEG OUVEAEUOEIG
Kal YEVIKA evepyei KGBe pfeletdy
EKTTPOOWTTNONG, dlaxeipiong r d1dBeong o€
KAOe TrEPITITWAN TTOU aPopd TO GKOTIO TNG
eTaipgiag. H mapamdvw atrapibunon twv
UTTOXPEWOEWY  Tou  Alaxeipioti  ival
eVOEIKTIKA Kal OXI TTEPIOPIOTIKH.

2. O1 mpageig Tou AlaxeipioTr) deguelouv TNV
eTaipeia EvavTl TV TPITWY, AKOUO Kal av givai
€KTOG TOU ETAIPIKOU OKOTTOU, O€GUEUOUV ThV
Etaipeia atrévavT oToug TPITOUG, EKTOG Av N
eTaipeia ammodeifel 611 0 TPITOG yvWwpIfe TV
uTTéPPaan Tou €TAIPIKOU GKOTTOU A OPEIAE VO
TNV yvwpilel. Aev ouvioTd amodeign povn n
THPNON TWV JIATUTTWOEWY ONUOCIOTNTAG WG
TIPOG TO KATOOTATIKO I TIG TPOTTOTIOINCEIG
Tou. [epiopiopoi  1NG  €fouaiag  TOU
JIaxEIPIOTA TNG €TAIPEIAG, TTOU TTPOKUTITOUV
amd 1O KataoTatikd f atmd améQaacn TnNg
Zuvéheuong Twv eTaipwy, dgv avritdooovTal
OTOUG TPITOUG, OKOUA Kal av €xouv UTTOBANBEI
OTIG TTIPOPRAETTOUEVEG ATTO TNV E£PAPUOCTEQ
vopoBeaia d1aTUTTWOEIG dNUOCIOTNTAG.

3. O diaxeipiomg diopideTal kai Tapiag Tng
eTaipeiag kar dikaloUTal va EICTTPATTEl yia
Aoyapiaopé Tng ETaipeiag ammd otroiodroTe
QUOIKO 1 VOuIKO TTpocwTto Anuogiou 1

and obligations, issue and accept the
relevant payment receipts with regard to any
Company debtor or trader; he may collect the
Company money from loans or financing or
from any cause whatsoever, from any bank
or other legal entity or from the Greek State
and the Loans and Consignments Fund; he
may enter into settlements pertaining to its
matters, conduct negotiations and agree on
the terms of settlement; he may open credit
lines at banks, endorse and pay in advance
shipping documents for goods as Company
representative at any customs authority and
chamber; he may take receipt of documents
notified to the Company. The Administrator
shall carry out any necessary operations for
the management of the Company's affairs;
he shall perform all the tasks prescribed by
law and these Articles of Association,
proceed to all relevant publications and
maintain books, statements, balance sheets
prescribed by law, conduct inventories, call
general meetings and in general, perform
any representation, management or
distribution operation in all matters relating to
the purpose of the Company. The above list
of the Administrator’s obligations is indicative
and not restrictive.

2. The Administrator’s actions bind the
Company towards third parties, even if they
are outside the corporate purpose, they bind
the Company towards third parties, unless
the Company proves that the third party was
or should have been aware of the fact that
the Company had been exceeding its
corporate purpose. The mere adherence to
the publication formalities in respect of the
articles of association or amendments
thereto does not constitute proof. Limitations
of the power of the Company's administrator,
arising from the articles of association or a
decision of the Meeting of the partners, are
invoked towards third parties, even if they
have been subject to the publication
formalities provided in the applicable
legislation.

3. The Administrator is also appointed as
Treasurer of the Company and is entitled to
collect on behalf of the Company from any
natural or legal person of public or private
law, public fund, organization, bank, etc. any
pecuniary amounts, receive things and
provide the relevant receipts and records. In
the event of temporary or long-term
impediment, the Administrator may appoint a
representative by means of special power of




IdiwTikoU  Alkaiou,  Anuéoio  Tapeio,
Opyavioud, Tpdmeda KATT. OTTOIOUOATTOTE
Uyoug Xpnuatikd 1ood, va TrapaAauBdavel
TPAYUATA KOl VO  XOpnyel TIG OXETIKEG
amodeiteig kar e€opAfoeig. O AlaxeIpIOTAG,
O€ TTEPITITWON TTPOCKAIPOU | HAKPOXPOVIOU
KwAUUaToG, utropei va dlopilel avTITTpOowWTTO
Tou pe  €®IKO  TTANPeEoUaIo,  KATOTTIV
ouvaiveong Twv €Taipwy, 6cov agopd Tnv
€TMAOYI| TOU TTPOCWTTOU.

4. O dlaxeIpIoTAG UTTOYPAPEl YIA TNV ETAIPEIN
BéTovTag TNV UTTOYPA@r) TOu KATW aATTd TNV
ETAIPIKY) ETTWVUMIAL.

5. O diaxelpioTG OQPeiAeEl va yvwOTOTIOIE
eyypdows o€ OAouG TOuG ETaipoug TNV
TTAPAITAOY] TOU KOl VO OUYKAAEI OUyXpovwg
TN Zuvéleuon Twv Etaipwv yia Tnv ekhoyn
véou AlaxeIpioTh.

6. O diaxeipiIoTAG pTTopEi va avabérer Tnv
AoKnNoN OPICHEVWY EEOUCIWV TOU OE TPITOUG.

ApBpo 12° — ANAKAHZH AIAXEIPIZTQN

1. H diaxeipion mmou avatédnke pe 10 TTOPOV
KOTOOTOTIKO QVOKOAEITAI PE QTTOPACT TWV
eTaipwv A Pe amoégacn Tou AlKaoTnpiou
oUpewva Pe Ta opidueva ota dpbpa 59- 61
Tou N. 4072/2012 6TTwg IO0XUEL.

2. Av avakAnBei f atrofiwaoel ) TTapaitnBei A
€KTTéCEl yia oTrolodnTToTE Adyo ammod TN
dlaxeipion o OlaxeIpIOTAG, N  OuvéAeuan
amogpacifel  katd TO  VOPO  yia TNV
avatmAfpwaon Tou cUP@wva e 1o dpbpo 62
Tou N.4072/2012 OTTwg 10X VEL.

3. O Jdiopioydg, n avakAnon Kkal n
avTIKatdoTaon Tou SIaXEIPIOTH) UTTOKEIVTAI O€
dnuoaiotnta oto NE.MH. alpowva pe TIg
OxeTIKEG dlaTagelg Tou N.4635/2019.

ApBpo 13° - AMNATOPEYZH
ANTAFQNIEIMOY -  YMOXPEQ:H
MIZTEQE

1. O diaxeipioTg dev BIKAIOUTAI VA ETTIOIWKEI
idla  oupépovia TOU avTifaivouv  OTa
CUM@EPOVTA TNG ETAIPEIOG OUTE VO EVEPVEI
yia 0Ikd Tou Aoyapiacud 1 yia Aoyapiacud
AdAAou, Tpdgeig TTou avdayovTal OTO OKOTIO
¢ Etaipeiag, oute va eivar  eTaipog
TIPOCWTTIKAG €TaIpEiag, i eTaipog Etaipeiag
meplopiopévng eubuvng 3 aAAng ILK.E. tou
EMIOIWKEI TOV iBI0 OKOTIO, XWPIG OuoOPwvN
amdé@Aacn TNG CUVEAEUONG TWV ETAIPWV.

2. Xe mepimTwon mapdpaocng Tng Mo Tavw
diataéng, n Etaipeia pmopei va  ¢ntroel
amo{nuiwon 1 avti yia amolnuiwon va
ATTAITACE! YIA YEV TIG TTPAEEIS TTOU £yIvVaV VIO

attorney, with the consent of the partners as
to the choice of person.

4. The Administrator signs on behalf of the
Company by putting his signature under the
Company name.

5. The Administrator must notify all partners
in writing of his resignation and at the same
time call the Meeting of the Partners for the
election of a new Administrator.

6. The Administrator may delegate the
exercise of certain powers to third parties.

Article 12 - REVOCATION OF
ADMINISTRATORS

1. The management entrusted by these
Articles of Association shall be revoked by
decision of the partners or by court decision
in accordance with Articles 59 to 61 of Law
4072/2012 as applicable.

2. In case of revocation, death, resignation or
forfeiture on any grounds of the
Administrator’s status, the Meeting of the
Partners shall decide according to the law on
his replacement in accordance with Article 62
of Law 4072/2012 as applicable.

3. The appointment, revocation and
replacement of the Administrator shall be
published in the General Commercial
Registry (GCR) in accordance with the
relevant provisions of Law 4635/2019.

Article 13 — NO COMPETITION - DUTY OF
LOYALTY

1. The Administrator is not entitled to pursue
own interests which are contrary to the
interests of the Company or carry out acts
related to the purpose of the Company on his
own account or on behalf of a third party, nor
to be a partner of a personal Company, a
limited liability Company or another private
Company which pursues the same purpose,
without a unanimous decision of the meeting
of the partners.

2. In the event of infringement of the above
provision, the Company is entitled to claim
damages or, in lieu of damages, it may
demand that, in the case of acts carried out
on behalf of the Administrator himself it be
considered that these acts were conducted
on behalf of the Company, and in the case of
acts carried out on behalf of a third party, that
the relevant remuneration for the mediation
be given to the Company or that the relevant
claim be assigned to it.




Aoyapiaoud TOU idlou TOUu OIAXEIPIOTH, Va
BewpnBei 611 o1 TTPAEEIC auTEG  Eyivav yia
Aoyapiaopé Tng Etaipeiag, yia & 11¢ TTpdgeig
TToU €yivav yia Aoyaplacud aAAou, va do0ei
otnv Etaipgia apoifr diapecoAdpnong f va
eKXwpnOei TTpog¢ autriv n €1 TNG auOIBASg
araitnon.

3. O1 kard@ TNV TTponyoupevn TTapdypago
amaitioels NG Etaipgiag mapaypdeovrai
pMeTd ammd €81 (6) priveg amod TOTE TIOU
avakoIvwonkav aTn CUVEAEUCN TWV ETAIPWV
Ol TTI0 TTAVW TTPAEEIG, KAl O€ KABE TTEPITITWON
Trapaypd@ovTtal heTd atd Tpia (3) xpodvia
atrd TOTE TTOU £yIvav.

Apbpo 14° - ETHZIEZ OIKONOMIKEZ
KATAZTAZEIZ

1. Mia @opd 10 XpPOVO, OTO TEAOG TNG

ETAIPIKAG  XPNONG, O  JIAXeIpIOTAG NG
Etaipeiag  umtoxpeoUtar  va  ouvtdooel
amoypa@r] OAwv  Twv  OTOIXEiwWvV  TOU

EVEPYNTIKOU KAl TOU Tradnmikou Tng UE
AeTrTopepn| TTEPIypa@n Tou K&Be aToixeiou. Ol
ETNOIEG  OIKOVOMIKEG  KOTOOTACEIG — TNG
Etaipeiag kataptidovral atmd Tov dIAXEIPIOTA
NG pE Bdon Tnv atmmoypaen auTh.

2. TN v katdpTion Twv  ETNOIWV
OIKOVOMIKWYV  KOTOOTAOEWYV, €@apuolovTal
avaloywg o1 diatageig Tou Néuou 4308/2014
OTTwg 10XV, KaBwg Kal o1 dIatdgeis NG
uQIoTAPEVNG vouoBeaiag.

3. O1 €TN0IEG OIKOVOUIKEG  KATAOTAOEIG
(loohoyiopdg,  atmroTeAéopaTa XPAOEWG,
Tivakag OIa0£0EWS  ATTOTEAECUATWY  Kal
TTapPAPTNUA) KOl Ol OXETIKEG €KOETEIG Twv
dlaxeIPIoOTWV Kal eAeykTwv Tng Etaipeiag
eykpivovTal oUNQwva HPE TNV €QOPUOCTEQ
vopoBeoia kal uttopdAAovTal, pE ETTIPEAEID
KGO eTaipou A dlaxeIpIoTA, OTIG SIATUTTWOEIG
dnuoaiotntag ato ILE.MH.

ApBpo 15° — THPHZH BIBAIQN
O diaxeipiotg ogeidel va tnpei: (a) BiBAio

3. The Company's claims referred to in the
preceding paragraph shall become time-
barred after six (6) months from the date on
which the above-mentioned acts were
notified to the meeting of the partners and in
any event, they shall become time-barred
after three (3) years from the date on which
they occurred.

Article 14 -
STATEMENTS

1. Once a year, at the end of the financial
period, the administrator of the Company is
required to draw up an inventory of all its
assets and liabilities with a detailed
description of each item. The annual financial
statements of the Company are drawn up by
its administrator on the basis of that
inventory.

ANNUAL FINANCIAL

2. For the preparation of the annual financial
statements, the provisions of Law 4308/2014
as applicable and the provisions of existing
legislation shall apply accordingly.

3. The annual financial statements (balance
sheet, profit and loss account, profit and loss
table and annex) and the relevant reports of
the Company's administrators and auditors
are approved in accordance with the
applicable legislation and subject to the
publication formalities of the General
Commercial Registry (GCR), with the care of
each partner or administrator.

Article 15 — BOOKKEEPING

The Administrator shall maintain: (a) a book
of partners where he registers the names of
the partners, their address, the number of
parts held by each partner, the type of
contribution represented by the partners; the
date of acquisition and transfer or
encumbrance thereof and the special rights
conferred on the partners under the Articles
of Association and (b) a single book of
minutes on the decisions of the partners and
management decisions. The latter records all

ETAIPWV OTO OTTOIO KATaXwpPifel Ta ovopaTa
TWV €Taipwy, Tn d1E0BUVON Toug, ToV apIBud
TWV HEPIdIWV TTOU KaATEXEl KABE €TAiIPOG, TO
€i00G TNG €I0QOPAG TTOU EKTTPOCTWTTOUV TA
pepidla, TN xpovohoyia  KTACEWG  Kal
peTaBiBaong f €mPBdapuvong autwy Kal Ta
€I0IKA  OIKAIWUATA  TTOU  TTAPEXEl  TO
KaTaoTaTikd OToug eTaipoug kai (B) gviaio
BIBAIO TTPAKTIKWVY ATTOQATEWV TWV ETAIPWV
Kal _amo@doewv  TnG  dlaxEipiong.  XT0
TeAeuTaio autd BIBAio kataxwpiovtal OAEG Ol
QATTOQACEIG TWV ETAIPWYV KAl Ol ATTOPACEI TNG

partner  decisions and  management
decisions taken by several administrators
which do not relate to current management
issues or, irrespective of the number of
administrators, constitute acts to be
registered with the General Commercial
Registry (GCR).




dlaxeipiong TToU Aaupavovral ato
TTEPICOOTEPOUG DIAXEIPIOTEG KAI DEV APOPOUV
BépaTa TpExouaag diaxeipiong f, avegdpTnTa
atrd Tov apiBud Twv dIaxEIPIoTWV, GUVIOTOUV
TTPAgeIG KaTaxwploTéeg ato [.E.MH.

ApBpo 16° - EYOYNH AIAXEIPIZTQN -
2YMBAZEIZ ETAIPEIAZ ME ETAIPOYZ H
TON AIAXEIPIZTH

1. O diaxeipiotAg €uBuvetal évavtl NG
Eraipeiag yia mapapdoeig Tou N.4072/2012,
TOU KATAOTATIKOU KAl TWV ATTOPACEWY TWV
eTaipwy, KabBwg Kkal yia KABe dIaYEIPIOTIKO
mrTaiopa. H euBuvn auty dev  ugicTaTtal
TIPOKEIYEVOU YIa TTPAEEIC 1] TTAPAAEIWPEIG TTOU
otnpifoviar o€ oUvvoun amo@acn Twv
ETAipwWV  f TOU  a@opolv  eUAoyn
ETTIXEIPNUATIKA ATTOPACN, N OTToia EANPON UE
KaAN TTioTn, Ye Baon emapKeic TTANPOPOPIES
KOl QaTTOKAEIOTIKA TTPOG €EUTINPETNON TOU
ETAIPIKOU OUUQPEPOVTOG.

2. Mg amépacon Twv €Taipwy, MPTTOpPEi va
ammaAlNdooeTal 0  JIAXEIPIOTAG  META TNV
éykpion TWV ETACIWV OIKOVOUIKWV
KATaoTACOEWV WOVO yia Ta  OIaXEIPIOTIKA
TITAioPaTA, €KTOG Qv Ol £TAIPOI TTAPEXOUV
OPOQWVA YEVIKA aTTaAAQYT).

3. H a&iwon 1ng Etaipeiag mrapaypdeeTal
META TpIETIO aTTO TNV TEAEON TNG TTPAENG.

4. Tnv aywyn Tng Etaipeiag yia atmrodnuiwon
QOKEl KAl OTTOIOOOATIOTE  €TQIPOG R
diaxeipioTAG TNG ETaupeiag. Me atrépaon Twv
eTaipwv  uTTopei  va  opifetal  €101KOG
ekTTpOoWTTOG TNG ETanpeiag yia tn diegaywyn
NG dikNG.

5. Ka&Be ouppaon petaéu Etaipeiog kai Twv
eTaipwv 1 TOU OIaXEIPIOTH TIPETTEl  va
Karaypd@eral oT1o  PBIBAIO  TTPOKTIKWY  HE
MEPIUVA TOU BIOXEIPIOTH KAl VO AVAKOIVWVETAI
g€ 6AoUG Toug eTaipoug péaa o éva (1) prva
amd T ouvayn Tng. H ekTtéAeon Twv
OUMPBACEWY aQUTWYV atrayopeleTal, EQPOCOV UE
TNV EKTEAEON AUTH PATAIWVETAI €V OAW N €V
MEPEI N IKAVOTTOINGN TwV AOITTWV dAVEICTWV
Tng ETaipeiag.

6. Eivai duvatoév va ocuvagBei cupwvia
METAEU TNG ETaipeiag kai KATToIou r} KATToIWYV
€K TWV ETAIpWY TTOU agopd Tn diaxeipion TG
Treplouaiag Tng Etaipeiag amod Toug eTaipoug.

KEQAAAIO A" - AIKAIQMATA KAl
YNOXPEQZEIX TQN ETAIPQN

Article 16 - LIABILITY OF
ADMINISTRATORS - COMPANY
CONTRACTS WITH PARTNERS OR THE
ADMINISTRATOR

1. The administrator is liable to the Company
for violations of Law 4072/2012, the Articles
of Association and the decisions of the
partners as well as for any managerial fault.
Such liability does not apply in respect of acts
or omissions based on a legitimate decision
of the partners or relating to a reasonable
business decision taken in good faith, on the
basis of sufficient information and solely in
the interests of the Company.

2. By decision of the partners, the
administrator may be discharged after
approval of the annual financial statements

only for managerial faults, unless the
partners unanimously grant a general
discharge.

3. The Company’s claim shall be time-barred
after three years from the performance of the
act.

4. The Company’s law suit can be brought
forward by any partner or administrator of the
Company. A special representative of the
Company may be appointed by decision of
the partners for the purposes of the
proceedings.

5. Any contract between the Company and
the partners or the administrator must be
recorded in the book of minutes with the
administrator's care and communicated to all
partners within one (1) month of its

conclusion. The performance of such
contracts shall be prohibited if such
execution disregards the full or partial

satisfaction of the other creditors of the
Company.

6. An agreement may be concluded between
the Company and one or several partners

concerning the management of the
Company's assets by the partners.
CHAPTER D - RIGHTS AND

OBLIGATIONS OF THE PARTNERS




Ap6po 17° - ETAIPIKO MEPIAIO -
METABIBAZH ETAIPIKOY MEPIAIOY

1. To eTaIpIKO PEPIDIO ) TA TUXOV TTEPICTOTEPO
eTaIpIKG pEPIdIa KABE eTaipou, atroteAoUv TN
MEPIdO TUUPETOXAG TOU.

2. H peraBiBaon R emBdapuvon Twv
ETAIPIKWV PEPIBIWV €V Jwr) YiveTal eyypaewg
Kol €TTAYETAl ATTOTEAéOPATA WG TIPOG TNV
Etaipeia ka1 Toug eraipoug atmd TN
yvwaoToTtroinon o€ auth Tng petafifaong. H
YVWaoToTroinon auth  €ival  éyypaen Kal
utroypd@etal atré Tov peTapifdlovra kai Tov
atmmokTwvTta. H koivotroinon tou eyypdgou
yvwaoToTtroinong otnv Etaipegia ptropei va
yivel  Kal  JE  nAekTpovikd  TaxudpouEio
(e-mail). O diaxeipiIoTAG  o@eiAel  va
KaTaxwpifel auéowg Tn ueTaBifaon oTo
BiBAio Twv eTaipwyv, uTTd TNV TTPOUTIO0ECN OTI
Tennkav o1 TpoUTToBécEIC  yia TN
peTaBifacn, 6TTwg TTPORAETTOVTAI OTO VOUO
KQlI TO KATOOTATIKO.

3. Z¢& TIEPITITWON TTOU €TAIPOG TTPOTIBETAI VO
peTapBiBdosl pepidia Tou, o1 AoitToi €Taipol
éxouv OIkaiwpa Tpotiunong. Emiong, n
Etaipeia pmmopei va utrodeikvuel €Taipo N
TPiTO  yia  €Eayopd Twv peEPIdiwV  TTOU
TTPOKEITal va peTapiBacBolv avti TTARpoug
TIUAMATOG  TTPOCBIOPIOPEVOU  aTTO  TO
OIKAOTHPIO A HE CUPPWVIA TWV PEPWV.

4. H Etaipeia dev e€mTPETTETAI VA OTTOKTA,
dueoa n éuueca, OIKA TNG ETAIPIKA pEpPidIQL

5. e mepimmTwaon peTaBifaong Tou eTaIpIKOU
pepidiou "aitia BavaTtou", o OdlaxeIpIoTAS
oQeilel va KaTaxwpeei xwpig kabuaTtépnan Tn
peTaBiBaon Twv eTaIPIKWY HEPIdIWV  aiTia
Bavdatou oTto PBIBAi0 Twv eTaipwy, a@ou
eAéyel TO dikaiwpa Tou kKAnpovouou. Kard
Ta AoITTd 1o)X UoUV o1 dIaTAgEIG Tou dpBpou 85
Tou N. 4072/2012 61TWG 10XUEL.

ApBpo 18° - EEOAOX ETAIPOY

1. Kd&Be etaipog pmopei va €E€ABel Tng
Etaipeiag yia omoudaio Adyo pe amégacon
Tou AikaoTnpiou, Tou ekdideTal PETA aTTd
aitnon Tou.

2. O egepxduevog eTaipog dikalouTal va AARBel
TNV TTARPN agia Twv pepidiwv Tou. Av Ta uéPN
dev OUPPWVOUV atnv aTToTiPNoN,
atmro@aacilel To AIKaoTrpIO.

3. Meta TnVv £€000 TOU £TAIPOU, O BIAXEIPIOTAG
uTTOXpEOUTAIl XWPIG KaBuaTEPNaN va TTPoREi
0t OKUpwWaOn Twv MEPIdIWY Tou Kal, av
OUVTPEXEl  TTEPITITWON, O€ MeEiwon  Tou
KEQAAQioOU Kal va  avatmmpooapuoosEl  Tov

Article 17 — PARTNERSHIP PART -
TRANSFER OF PARTNERSHIP PART

1. The partnership part or any number of
partnership parts of each partner form the
partnership interest thereof.

2. The transfer or burdening of the
partnership parts inter vivos is made in
writing and has effect in respect of the
Company and its partners as from the
notification of the transfer to the Company.
The notification is made in writing and signed
by the transferor and the transferee. The
notification of the information document to
the Company may also be made by e-mail.
The administrator shall record the transfer in
the book of partners without delay, provided
that the conditions for the transfer, as laid
down in the law and the Articles of
Associations, have been complied with.

3. When a partner intends to transfer its
parts, the other partners shall have the right
of pre-emption. Furthermore, the Company
may nominate a partner or a third party for
the acquisition of the shares to be transferred
at a full price to be determined by the court
or with the agreement of the parties.

4. The Company may not acquire, whether
directly or indirectly, its own parts.

5. In the event of transfer of the Company
share "mortis causa", the administrator must
register the transfer of the parts mortis causa
in the book of partners without delay, after
examining the right of the successor. The
provisions of Article 85 of Law 4072/2012 as
applicable shall apply mutatis mutandis.

Article 18 — EXIT OF A PARTNER

1. Every partner may leave the Company for
good cause by means of a court judgment,
issued at its request.

2. The exiting partner is entitled to receive
the full value of its parts. If the parties do not
agree to the valuation, the Court shall decide.

3. Upon the partner’s exit, the administrator
shall cancel its shares without delay and,
where appropriate, reduce the capital and
adjust the number of partnership parts
through a relevant entry in the General
Commercial Registry (GEMI).




apIBPO TWV ETAIPIKWY PEPIBIWV PE OXETIKA
karaxwpion oto .E.MH.

ApBpo 19° -AlNOKAEIZMOZ ETAIPOY

Av uttdpyel otroudaiog Adyog, To AIKaoTrplo,
META aTTd aiTnon Tou OIAXEIPIOTH ] €TAipOU,
ptTopei va atrokAgioel amd Tnv Etaipeia
KATTolov €Taipo, av uTrpé&e yI’ autd atTrdéeacn
TWV AOITTWV ETAIPWV UE ATTOAUTN TTAEIOWN@Ia
TOU GOUVOAIKOU apIiBuoU Twv  ETAIPIKWV
pePIBiwY. ATTO TNV TeAeaidikia TNG atTépacng
Kal TNV KATaBOAf} OTOV OTTOKAEIOUEVO TNG
TAfpoug agiag Twv pPePIdiwV TOU, TTOU
TpoodlopifeTal  OTTwWG  opifeTal  OTnV
TTapdypago 2 Tou TTponyouuevou Gpbpou, n
Etaipeia ouveyiCetar petagld Twv AoImTwv
eTaipwv.

ApBpo 20° - TNQZH THZ NOPEIAZ TQN
ETAIPIKQN YNMOOGEZEQN

1. Ké&bBe etaipog dikaioutal ava Tpipnvo va
AauBdvelr  yvwon, auToTTPOCWTIWG 1 ME
avTITTPOOWTTO, TNG TTOPEIAG TWV ETAIPIKWV
uttoBéoewv Kal va egeTadel Ta BiBAia kal Ta
éyypaoga tng Etaipeiag. AikaiouTal €TTioNG e
datrdveg Tou va AauBdvel aTTooTTACHOTA TOU
BiBAiou Twv eTaipwv kar Tou BIRAiou
TIPOKTIKWY Tou GpBpou 66 Tou N. 4072/2012
OTTwg 1oxvel. H Etaipgia pytropei va apvnBei
TNV TTapoxr TTANPoYopIwy TNV TTpdofaon
ota BiBAia av uttdpxel copapr ameiAfl oTa
ETMYXEIPNUATIKA CUp@EpovTa TNG ETaipeiag.

2. Kd&Be etaipog OikaioUtal  va  ¢nTei
TTANPOYOPIEG TTOU Eival ATTOPAITNTES yIQ TNV
KaTavonon Kai TNV eKTipNon Twv BepdTwy TNG
nuepnoiag didtagng Tng cuvéAeuong.

3. Kd&b6e etaipog OSikaioltal evnuépwan
OXETIKA JE TA OIKOVOMIKA atroTeAéopara mng
Etaipeiag evtog 30 nuepwv ammd Tnv £€kO0aT)
TOUG.

4. Etaipol ToU €xouv 1O éva dékato (1/10)
TOU OUVOAIKOU apiBuoU Twv  ETAIPIKWY
MEPIdiWY  dIKaloUvVTal  OTTOTEDATTOTE  va
{nmoouv amd 1O dIKACTAPIO TO JIOPICUO
ave€ApTNTOU OPKWTOU EAEYKT—AOYIOTH YIa
va dlEpeUVNOEl ooBapég UTTOVOIEG
TTapdfaocng Tou VOPOU ) TOU KATAOTOTIKOU
KOl VO YVWOTOTIOINCOEI TO OTIOTEAECUO E
¢kBean Tou oToUG eTaipoug kal TNV ETaipeia.

ApbBpo 21°-AIANOMH KEPAQN

O eTaipor €xouv dikaiwpa oTa Kabapd KEPON
TTOU TTPOKUTITOUV ATTO TOV ETHOI0 I00AOYIOUO
Kal, QvTiaToIXa, UTTOXpEéwan yia TIG {NuIEG,
avadloya JE TO TTOOOOTO CUUMETOXAS TOUG
oTtnv Etaipeia.

Article 19 — EXCLUSION OF A PARTNER

If there is good cause, the Court, at the
request of the administrator or partner, may
exclude a partner from the Company if the
other partners have so decided by an
absolute majority of the total number of
partnership parts. After the court decision
has become final and the full value of its
parts, determined as prescribed in paragraph
2 of the previous article, has been paid to the
excluded partner, the Company shall
continue to operate with the other partners.

ARTICLE 20 - INFORMATION ABOUT THE
STATE OF COMPANY AFFAIRS

1. Each partner has the right to be informed
personally or through a proxy every quarter
about the state of Company affairs and to
examine the Company's books and records.
It also has the right, at its own expense, to
receive extracts from the book of partners
and the book of minutes referred to in Article
66 of Law 4072/2012 as applicable. The
Company may refuse to provide information
or access to the books if there is a serious
threat to the Company's business interests.

2. Each partner has the right to request
information necessary to understand and
assess the items on the agenda of the
meeting of the partners.

3. Each partner has the right to be informed
on the financial results of the Company within
30 days of their issue.

4. Partners holding one-tenth (1/10) of the
total number of partnership parts have the
right at any time to ask the court to appoint
an independent chartered auditor -
accountant to investigate serious suspicions
of violation of the law or the Articles of
Association and to inform the partners and
the Company through a report about the
outcome.

Article 21 - DISTRIBUTION OF PROFITS

The partners shall be entitled to the net
profits arising from the annual balance sheet
and, respectively, to the losses, according to
their percentage of participation in the
Company.




KE®AAAIO E' - TPONOMOIHZH THZ
ETAIPIKHZ ZYMBAZHZ

Ap6po 22° - TENIKEZ APXEZ

1. H 71pototoinon
KOTaoTOTIKOU pTTOpEl va  yivel poOvo e
amégacn TG OouvéAleuong, n  oTroia
AauBdveral ye TTAEloWN®ia TOUAAXIOTOV TWV
duo TpiTwv (2/3) Tou cuvoAikoU apIBuou Twv
ETAIPIKWV UEPIBIWY oUNPWVA PE TO ApBpo 72
mapaypa@og 5 Tou N.4072/2012 61TWG
IOXUEL.

TOU  TTapOVTOG

2. Ka&bBe Tpotromroinon Tou TTapOVTOG
UTTOBAAAETAI OTIG DIATUTTWOEIG BNPOCIOTNTAG
TTou opifouv ol diatdelg Tou dpbpou 92 Tou
N. 4635/2019 é1rwg 10X UEL.

ApBpo 23° - AY=HZH KEDAAAIOY

1. H at&énon kepaaiou yivetal ye augnon Tou
apIBuoU TwV ETAIPIKWY PEPISIWV.

2. ¥e mepITITWON auénong Ke@aAaiou TTou
Oev yivetal pe €10Qopd oe €idog, OAol ol
€Taipol €xouv SIKAiwUa TTPOTIUNONG OTO VEO
KEQAAalo, av@Aoya pE TOov ApIBUO Twv
ETAIPIKWYV HEPISiWV TTOU £xel KaBévag. To
dIKaiwpa TTPOTiNONG aokeital pe dRAwan
Tpog TNV ETaipeia péoa o¢ gikooi (20) nuépeg
amd TNV KaTaxwpion Tng amogacng Twv
etaipwv oo EMH. To dkaiwpa
TIPOTIUNONG MTTOPEI va KaTapyeital i va
TTepIopiCeTal Pe aTTOPACT TWV ETAIPWY TTOU
AauBdaverar pe TMOCOOTO Twv 2/3 TOU
OUVOAIKOU apIBuoU Twv ETAIPIKWY PEPISIWV.
Av n amégacn autr] dev utropei va An@BOei
AOYW avTIpPACGEWYV ETAIPOU 1 ETAIPWY, TWV
OTTOIWV PEIWVOVTAI TO TTOCOOTA, aTToPaaCiCel
OXETIKA TO OpuOdIO BIKACTAPIO META aTTo
aitnon Tng ETaipeiag.

Apbpo 24° - MEIQZH TOY ETAIPIKOY
KE®AAAIOY

1. H peiwon kepalaiou yivetal pe akipwan
UQICTAPEVWY WEPIBIWV Kal PE TAPNON TNG
apxng TngG iong HETAXEIpIONG Twv ETAIpWV
TTOU €xouv TETOlO PEPIDIA. XTNV TTEPITITWON
auTrh, OTTAITEITAI Ouvaiveaon Twv ETAIpWV
auTwyv. H peiwon Tou eTaipikoU KepaAaiou
OUVETTAYETAI Kal TPOTTOTTOINGN  TOU
KataaTaTikou.

2. g TEPITTTWON HEIWONG KePaAaiou, TO
aTmOOECUEUOUEVO  EVEPYNTIKO  UTTOPEI  va
atrodideTal OTOUG £TAIPOUG HE MEPIdIO TTOU
QAVTIOTOIXOUV 0€ KEQAAAIOKES EIGPOPES, JOVO
av ol €Taipikoi daveloTéG dev TTPofdAouv
avTipprocig katd Tnv diadikacia TTou opifeTal
o710 apBpo 91 Tou N.4072/2012 dTTwg I0XVEL.

CHAPTER E - AMENDMENT OF THE
MEMORANDUM OF ASSOCIATION

Article 22 - GENERAL PRINCIPLES

1. Any amendments to these Articles of
Association may be made only by decision of
the meeting, which shall be taken by a
majority of at least two thirds (2/3) of the total
number of partnership parts in accordance
with Article 72 (5) of Law 4072/2012 as
applicable.

2. Any amendment to these Articles of
Association shall be subject to the
publication formalities laid down in Article 92
of Law 4635/2019 as applicable.

Article 23 - INCREASE OF CAPITAL

1. The increase of capital is made by an
increase of the number of partnership parts.

2. In the case of an increase of capital which
is not made by contribution in kind, all
partners have a pre-emption right in the new
capital in proportion to the number of
partnership parts each one of them holds.
The pre-emption right shall be exercised by
a notice provided to the Company within
twenty (20) days of the registration of the
decision of the partners in the General
Commercial Registry (GCR). The pre-
emption rights may be abolished or restricted
by decision of the partners passed with 2/3
of the total number of partnership parts. If
such decision cannot be taken due to
objections by one or more partners whose
percentages are being reduced, the
competent court shall decide on the matter
following an application by the Company.

Article 24 - REDUCTION OF COMPANY
CAPITAL

1. The reduction of capital is made by
cancelling existing parts, in conformity with
the principle of equal treatment of partners
holding such shares. In this case, the
consent of these partners is required. The
reduction of Company capital also entails an
amendment of the Articles of Association.

2. In the case of a reduction of capital, the
released assets may be refunded to the
partners with parts corresponding to capital
contributions only if the corporate creditors
do not object in accordance with the
procedure laid down in Article 91 of Law
4072/2012 as applicable.




Ap6po 25° — EIZOAOZ NEOY ETAIPOY

MNa mnv gicodo véou eTaipou | TNV avainyn
VEWV EI0QOPWV ATTO UTTAPYXOVTEG £TAIPOUG,
ATTaITEITaI OPOPWVN ATTOPACH TWV ETAIPWV.
H amég@aon auth TTPETTEl va UvVNOVEUEl TOV
apIBUO TWV OTTOKTWHEVWY HEPISIWV Kal TNV
€l0@opd TTou TTPOKEITal va avaAngBei. Av n
amoégacn Oev umopei va AneBei  Adyw
QVTIPPOEWYV ETAIPOU A ETAIPWYV, TWV OTTOIWV
MEIWOVOVTOl TO  TTOCOOTdA, TO  ApuOdIo
AIKaOTAPIO PTTOPEl PETA aTTd aiTnon TG
Etaipeiag va emtpéwel tnv €icodo TOU
€T@ipou 1 TNV avaAnyn €ioc@opwv aTrd
UTTAPXOVTEG  ETAIPOUG, AV OUVTPEXEI
otroudaiog Adyog, Trou emRAAAeTal aTTd TO
oupeépov Tng Etaipeiag.

KE®AAAIO IT' - AYZH KAl EKKAGAPIZH
ApbOpo 26°

1. H Etaipeia Auetai: (a) omroTednTmoTe e
amoéQacn Twy ETAIpWY PE TNV TTAEIoYn@ia
TwvV 2/3 TOU OUVOAIKOU apIBuoU Twv
ETAIPIKWYV PePIBiwY (B) 6Tav TTapéABel o
OPIoHEVOG XPOVOGS BIAPKEING, EKTOG AV O
XPOVOG auTog TTapaTabei TpIv ARgel e
amoégaacn Twyv eTaipwy, (y) av knpuxBei n
Etaipeia o€ rTwxeuon, kai (&) e dAAeg
TTIEPITITWOEIG TTOU TTPOPRAETTEI O VOUOG.

2. H Auon 1ng Etaipeiag, av dev ogeileTal
oTnv Tépodo Tou Xpovou dIAPKEIAG,
karaxwpicetai ato IN.E.MH. pe pépiuva tou
eKKaBapIoTh.

ApBpo 27° - EKKAGAPIZH

1. Av AuBei n Etaipeia yia otroiovontoTe
Aoyo, ex16Gg amd TNV KAPUEH TNGg O
KOTAOTOON TITWYXEUONG, aKOAOUBEi TO GTAdIO
NG ekkaBdpiong. Méxpr va TeAeiwael n
ekkaBdapion, n Etaipeia  Bewpeitar O
eCakoAouBei va uttdpyel Kal oTnV ETTWVUIa
NG ypaovTal ol A£EEIg "uTTd ekkabapion”.

2. H kartd 1o o1ad10 TnNG ekkaBdApiong e¢ouaia
Twv opyavwv TnG ETaipeiag mepiopideTal aTig
avaykaieg TTPALeIg yia TNV ekkabdpion g
ETAIPIKAG TTEPIOUTiag f Kal GAAeG TTPAEEIG
epdéoov  PE  QuTEG  efuttnpeToUvVTIal N
ekkaBdapion kai To cuppépov Tng ETaipeiag.

Apbpo 28° - EKKAOAPIZTEZ KAI
ANAKAHZH TOYZ

1. H exkaBapion yivetar ammd Tov SlaxeIpIoTn

1 TOUG OIOXEIPIOTEG, €KTOG  Kal €AV
amo@acioel  aAAIG N OuvéAeuan TwvV
eTaipWV.

Article 25 — ENTRY OF A NEW PARTNER

A unanimous decision of the partners is
required for the entry of a new partner or for
undertaking of new contributions from
existing partners. Such decision must
indicate the number of parts acquired and the
contribution undertaken. If such decision
cannot be taken due to objections from one
or more partners whose percentage is being
reduced, the competent Court may, at the
request of the Company, authorize the entry
of the partner or the undertaking of
contributions by existing partners, if there is
good cause dictated by the Company's
interest.

CHAPTER F - DISSOLUTION AND
LIQUIDATION
Article 26

1. The Company is dissolved: (a) at any
time by decision of the partners with a
majority of 2/3 of the total number of parts
(b) when its definite term has expired,
unless such term is extended before expiry
by decision of the partners; (c) if the
Company is declared bankrupt; and (d) in
other cases provided by law.

2. The dissolution of the Company, if not
caused by the expiry of its term, is
registered with the General Commercial
Registry (GCR) with the care of the
liquidator.

Article 27 - LIQUIDATION

1. If the Company is dissolved for any reason
other than the declaration of bankruptcy, it
enters into the stage of liquidation. Until the
conclusion of the liquidation procedure, the
Company is deemed to exist and the words
"in liquidation" are added to its name.

2. During the liquidation stage, the powers of
the Company's bodies are limited to the
operations necessary for the liquidation of
the Company's assets or other operations, if
the liquidation procedure and the Company’s
interest are served by them.

Article 28 — LIQUIDATORS AND RECALL
THEREOF

1. The liquidation is carried out by the
administrator or administrators, unless
otherwise decided by the meeting of the
partners.




2. O1 diarageic Tou TAPOVIOG  yia  Tn
dlaxeipion epapudlovtal avahoya kalr aTnv
eKKaBapion, €@oéoov Oev  TPOTTOTTOIOUVTAI
atrd Ta Mo KATw GpBpa Tou TTaPOVTOG.

ApBpo 29° - EPTAZIEZ EKKAGAPIZHZ

1. Me v €évapén Tng ekkabdpiong, o
EKKAOAPIOTAG UTTOXpEOUTAl VA EVEPYAOEI
ATTOYPAPr] TWV TTEPIOUCIAKWY OTOIXEIWV Kal
TWV UTToXpewoewv Tng Etaipeiog kai va
KOATAPTIOEI OIKOVOMIKEG KOTOOTAOEIG TEAOUG
XPNOEWG, Ol OTTOIEG EYKPIvOVTal PE ATTOPAcn
Twv €Taipwv. E@éoov n  ekkabdpion
eCakolouBei, o0 ekkaBapioTHg uTTOXPEOUTAI
va KkatopTtiel oT1o  TéAOG KABe  €TOUG
OIKOVOUIKEG KOTAOTATEIG.

2. O ¢ekkaBaploTAG uTmroxpeoUTal  va
TTEPATWOEI APEAANTI TIG EKKPEUEIG UTTOBETEIG
NG ETaipeiag, va e€opAnocel Ta xpén tng, va
eloTTpdel  TIG ATTAITAOEIS TNG KOl - va
METATPEWEI OE XPAMA TNV ETAIPIKI TTEPIOUTIAL.
Katd 1n peucToTtroinan Twv TTEPIOUTIOKWY
oToixeiwv Tng Etaipegiag, o exkkaBapiotng
oQeiAel va  TIPOTING TNV  €KTTOINON NG
ETMYEIPNONG WG ouvoAou, OTTou TOUTO E€ival
EQIKTO.

3. Etaipol pe eEWKEPOAAIOKEG EICPOPEG
e€akoAouBolv kal katd TO OTAdIO TNG
€KKaBdpIong va TTapEéXOUV UTTNPETIEG, TTOU
atroteAoUV TO QVTIKEIMEVO TNG EIGPOPAG TOUG,
OTO PETPO TTOU TOUTO E€ival avaykaio yia Tn
dIeKTTEPAiWON TWV EPYACIWV ™Mg
ekkabdpiong.

4. E4v 10 0T1ddI10 ekKOBGPIONG UTTEPPET TNV
TPIETIA, EQApPOeTal avaAdywg To apBpo 169
map. 1 Tou v. 4548/2018. To oxédio
ETMTAXUVONG Kal TTEPATWONG ™ng
€KKOBApIoNG eyKpiveTal ye atropacn Twv 2/3
TOU OUVOAIKOU apiBuolU Twv PEPIBIWY TwV
eTaipwv. H TUuxX6v aitnon oto OIKaoThPIo
UTTOBAAAETOI ATTO £TAIPOUG TTOU £XOUV TO €va
oékato (1/10) Tou ouvoAikoU apiBuol Twv
ETAIPIKWYV PEPISIWV.

5. Metd Tnv oAokARpwaon Tng ekkabdpiong, o
€KKOBaPIOTAG KaTOPTICEl OIKOVOUIKEG
KATAOTACEIG TTEPATWONG TNG €KKaBApIONG,
TIG OTTOIEG Ol ETAIPOI KAAOUVTAI VO EYKPIVOUV
pe amogact] Toug. Me BAon TIG KATAOTACEIG
QUTEG, 0 EKKOBaPIOTHG BlavEUEl TO TTPOIGV TNG
€KKaBAapIong aTOUG ETAIPOUG, AvAAOya PE TOV
apIBuo Twv pepIdiwy kabevog. Me cup@wvia
OAWV TWV ETAIPWV 0 EKKABAPIOTHG PTTOPEI va
Tpofei o€ autouaia diavour| TNG TTEPIOUTIAG.

2. The provisions of these Articles of
Association pertaining to the management
shall apply mutatis mutandis to the
liquidation, provided that they are not
amended by the clauses hereinbelow.

Article 29 — LIQUIDATION PROCEEDINGS

1. Upon commencement of the liquidation,
the liquidator is required to make an
inventory of the Company's assets and
liabilities and draw up the year-end financial
statements, which are approved by decision
of the partners. As long as the liquidation
continues, the liquidator is required to draw
up financial statements at the end of each
financial year.

2. The liquidator is required to finalize without
undue delay all pending affairs of the
Company, pay out its debts, recover its
claims and liquidate the Company’s assets.
In liquidating the Company’s assets, the
liquidator must give precedence to the
divestment of the undertaking as a whole
where possible.

3. Throughout the liquidation procedure,
partners who have made non-capital
contributions shall continue to provide the
services which are the object of their
contribution, to the extent necessary for the
completion of the liquidation proceedings.

4. If the liquidation stage exceeds three
years, article 169 (1) of Law 4548/2018 shall
apply mutatis mutandis. The plan for
speeding up and completing the liquidation
shall be adopted by a decision of 2/3 of the
total number of parts of the partners. Any
application to the court shall be made by
partners representing one tenth (1/10) of the
total number of the partners.

5. Once the liquidation is completed, the
liguidator shall draw up financial statements
for the closure of the liquidation, which the
partners shall be required to adopt by
decision. On the basis of such statements,
the liquidator shall distribute the proceeds of
the liquidation to the partners in proportion to
the number of parts held by each one of
them. If all partners agree, the liquidator may
distribute the assets in identical parts.




6. O ekkaBapioTAG pEPIPVA  yia
Karaxwpion  TnG  OAOKARpwaong
ekkabdpiong oto .E.MH.

v
me

7. Evoow diapkei n ekkaBdapion ) PETA TNV
TEPATWON TNG TITWXEUONG AOYyW TEAETIBIKNG
emMKUpwWanNG Tou oxediou avadiopydvwong
yia 10 Adyo Tou dpBpou 170 Trapdypagog 3
Tou MTwyeuTikou Kwdika (v. 3588/2007), n
Etaipeia ptropei va avapiwoel ye opdewvn
ammoéQacn TWV ETAIPWV.

Ap6po 30° - ETAIPIKH XPHZH

H etaipik xprion apxifel tnv tmpwtn (1)
lavouapiou kai Afjyel oTig Tpidvta pia (31)
Aekepppiou kGBe xpodvou.

ApBpo 31° - FENIKH AIATA=H

Ma v emiAuon kaBe dla@opds PeTagl Twv
ETAIPWY TTOU TTPOKUTITEI ATTO TO TTAPOV Kal
atré TIG TUXOV TPOTTOTTOICEIG TOU, KABWG Kal
yia KGOe Bpa ) 6po TTou Sev TTPORAETTOUV Ol
dlataéelic  Tou  TTAPOVTOG  KATOOTATIKOU,
epappolovtal o diatageig Tou N. 4072/2012
(4pbpa 43-120), 6TTWG auTdG Ba 10XUEl KABE
popa”.

Ta avwrépw, a@ou  amogacioTnkav
oudQwva, ol  CGuPPaAAduevol  evékpivav
OAOKANPO TO KEIPEVO TOU KATAOTOTIKOU WG
AVWTEPW KAl UTTOYPAQPETAI TO TTAPAV IBIWTIKO
OUPPWVNTIKO METATPOTTAG Etaipeiog
Mepiopiopévng EuBuUvng oe  IOIWTIKNA
KegpaAaiouxikr) Etaipeia kar Tpotrotroinong
TOU KATAOTATIKOU Ww¢ aKoAoUBwG:

Ol ZYMBAAAOMENOI

FEQPIOs KOMIANOS
(utroypaen)

MAPIA KOYPTOIAQY
(uttoypaen)

6. The liquidator shall ensure that the
completion of the liquidation is recorded in
the General Commercial Registry (GCR).

7. As long as the liquidation continues or
following completion of the bankruptcy
proceedings due to the final validation of the
reorganization plan or for the reason cited in
article 170 (3) of the Bankruptcy Code (Law
3588/2007), the Company may be revived by
unanimous decision of the partners.

Article 30 — FINANCIAL YEAR

The financial year shall begin on the 1st of
January and end on the 31st of December of
each year.

Article 31 - GENERAL PROVISION

For the resolution of any dispute between the
partners arising under these Articles of
Association and any amendments thereto,
and for any matter or condition not provided
for in these Articles of Association, the
provisions of Law 4072/2012 (articles 43-
120), as applicable each time, shall apply.

After deciding unanimously on the above, the
parties have approved the full text of the
Articles of Association as above and signed
this private agreement for the conversion of
a Limited Liability Company into a Private
Company and the amendment of the Articles
of Association as follows:

THE PARTIES

GEORGIOS KOMIANOS

(signature)

MARIA KOURTOGLOU

(signature)




